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Llista d'abreujaments

Llista d'abreujaments

1a: 1a persona

2a: 2a persona

3a: 3a persona

ac / acc: acusatiu

ACT (en) veu activa

adj: adjectiu

adv: adverbi

aor: aorist

ATR: atribut

CAg: complement agent

CC: complement circumstancial

CCCausa: complement circumstancial de causa
CCFin: complement circumstancial de finalitat

CClInst: complement circumstancial d'instrument
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CCL: complement circumstancial de lloc
CCM: complement circumstancial de manera
CCQ : complement circumstancial de quantita

CCT: complement circumstancial de temps

CD: complement directe
CI: complement indirecte
CN: complement del nom
CP: complement predicatiu
conj: conjuncid

coord: [conjuncid] coordinant
CR: complement de regim
dat: datiu

f: femeni

fut: futur

gen: genitiu

impf: [preterit] imperfet
IMP: imperatiu

ind: indefinit

int: interrogatiu

interj: interjeccio
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m: masculi

MIT]J: (en) veu mitjana

n: neutre

nom: nominatiu

OR: oracid

OPT: optatiu

partic: particula
PART: participi
PASS (en) veu passiva
pf: perfet

pl: plural

plpf: plusquamperfet
poss: possessiu

prep: preposicio
pres: present

rel: relatiu

sg: singular

SUB: subordinada
Subj: subjecte

SUB]J: subjuntiu
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subst : substantiu

V: verb

voc: vocatiu

L'alfabet grec

Des de I'época classica 1, I'alfabet grec consta de 24 signes, 7 vocals i 17 consonants. Els grecs elaboraren el seu alfabet a partir de I'adaptacié d'un sil-labari & semitic: aquesta adaptacio
passa per convertir els signes semitics que representaven sil-labes en lletres que representarien els diversos fonemes de la llengua grega.

La seguent taula recull la grafia en majascula i en minascula de cadascuna de les lletres, el seu nom en grec i indicacions sobre la seva pronunciacié reconstruida [

Majascules Minuscules Nom Pronunciacio

A a alfa a

B B beta b

r Y gamma g (ga, gue, gui, go,gu)
A e} delta d

E € epsilon e

Z 4 dzeta dz ( = z italiana)
H n eta e

© 0 theta th (= z castellana)
I [ iota [

K K kappa k
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A A lambda |

M [V mi m

N % ni n

= 4 Xi ks

O o] omicron o

M m pi p

P P ro r

> Inicial o interior o/ final ¢ sigma S

T T tau t

Y u ipsilon e U (ufrancesa o U alemanya) si no va precedidad de cap vocal

e U quan forma diftong amb a, € (au, eu > au, eu)

« el diftong ou es pronuncia u

) (0} fi f

X X khi kh (=] castellana)
Y 1) psi ps

Q w omega O

Algunes notes sobre pronunciacié
Cal parar atenci6 en els segients aspectes:

1. Lagamma (I /y) s'articula sempre com una velar sorda, és de dir, com la g castalana de la serie ga, gue, gui, go, gu. Ex.: yaia es pronuncia “gaia”, yépwv es pronuncia “guéron’,
yiyag es llegeix "guigas".
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Davant de consonant gutural (y,k,X), la gamma es pronuncia n. Ex.: dyyeAAog es pronuncia “anguel-los”, éykwuiov es llegira "enkdémion".

2. Dues lambdes seguides (AA) es pronuncien com la doble | italiana (allenatore) o la ela geminada d'alguns parlars balearics (al-lot). Ex.: ToAA& es pronuncia “pol-1a”, tot marcant la
preséncia de dues I.

3. Com s'ha avancat a la taula, I'ipsilon, es pronuncia de tres maneres diferents segons el context fonétic:

1. Com la U francesa o U alemanya ® si no va seguida de cap vocal. Ex.: TToAUG es pronuncia “polus”. En cas que hom tingui dificultats per reproduir aquest fonema vocalic, es tolera
pronunciar-la com una i ("polis").

2. Com u semivocalica quan forma diftongs amb a, €: és a dir, au es pronuncia "au", eu > es pronuncia "eu”. Ex.: Ta0ta es llegira “tauta”; elyevig, “euguenés”.

3. El diftong ou es considera un digraf i es pronuncia u. Ex.: OUpavég es llegeix “Urands”.

NOTES

[1] En estadis anteriors de l'alfabet grec s'incloia una lletra anomenada wau o digamma. La seva grafia en majuscula era F, i en minuscula f. El grec classic tan sols la utilitza com a signe
numeric per al sis (originariament ocuparia la sisena posicié en l'alfabet). Retornarem a aquesta lletra quan expliquem la tercera declinacié. Apuntem, també, I'existéncia en un estrat
primitiu de l'alfabet d'altres dues lletres que en epoca classica ja només s'empraven com a signes numerics: goppa (Q) i sampi (D).

[2] Recorda el que s'explica sobre els tipus d'escriptura (ideografics, sil-labics i fonétics) als apunts de cultura d'aquest Illiurament ( _El grec entre les llengiies indoeuropees, cap. 2.1).

[3] No hi ha un consens univoc sobre com s'ha de llegir el grec antic. Nosaltres proposem de seguir la proposta de I'humanista Erasme de Rotterdam (s. XV-XVI). La pronuncia erasmiana
mira de reconstruir la fonética del grec parlat a Atenes en época classica (s. Vi IV aC). Val a dir que aquest sistema de lectura difereix forca del del grec modern, que és la continuacié del
grec medieval o bizanti. Si tens curiositat per saber com es pronuncia el grec modern, fes un cop d'ull a I'apéndix sobre la pronunciacié del grec modern, inclos al final d'aquests apunts.

[4] La sigma té dues grafies diferents; s'empra l'una o I'altra segons si apareix en posicio6 inicial o interior de paraula (o) o en posicio final (¢ ). Ex.:cpua, AUouo Iv, pero en canvi veaviag.

[5] Com s'acaba d'assenyalar, aquesta vocal U arrodonida o labialitzada és present en llengiies modernes com el frances (rue) o I'alemany (Fuhrer). Per articular aquesta vocal, cal
arrodonint els llavis com si s'anés a pronunciar una u i, sense variar la posicié dels llavis, produir una i. Per tal que et facis una idea del so, pots clicar sobre les paraules
franceses rue i avenue (son enllacos al diccionari on-line WordReference) i escoltar com sona la vocal u en tots dos mots.
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Vocals, diftongs i consonants

Vocals

Un fet fonamental de la fonologia del grec antic és la quantitat vocalica, és a dir, I'existéncia d'una variant llarga i una altra curta per a cada vocal. En la llengua oral, els grecs marcarien
clarament la diferéncia en la pronancia: les vocals llargues tenien una major duracio que les breus ©. En I'escriptura, la distincié és representada graficament només en el cas de les
vocals e ila o: I'epsilon ( €) i I'Omicron (0) soén breus; I'eta (n) i 'omega (w) sén llargues .

Diftongs

Tots els diftongs del grec antic eren decreixents, aixo és, estan formats per una vocal forta (a, €, 0) + vocal feble (1, u)&l. Per tant, els diftongs existents en grec eren:
1. Amb les vocals fortes breus:

al, €1, ol

au, €U, oU

2. Amb les vocals fortes llargues:
an w

( La iota dels diftongs amb vocal forta llarga s'escriu en minascules sota la vocal, i per aixo rep el nom de iota subscrita. En majuscules s'escriu al costat de la vocal. En cap dels dos
casos no es pronuncia).

Consonants

L'alfabet grec consta de 17 consonants, de les quals 14 s6n simples i 3 dobles. Les consonants simples es classifiquen en &

1. Oclusives o mudes, anomenades aixi perqué no es poden pronunciar sense ajut d'una vocal. Segons I'0rgan o punt d'articulacio (labials, dentals i velars o guturals)® i el mode
d'articulacio (sordes, sonores)”, es divideixen en:
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Labials Dentals Velars o

guturals
Sonores B o Y
Sordes 'IT T K
Aspirades [0) 0 X

Per tal de recordar-les, resulta molt Gtil aquesta regla mnemotécnica que possiblement ja coneguis. Cadascuna de les seglients paraules recull en ordre (labial - dental - velar) les tres
oclusives que es corresponen als tres modes d'articulacié:

sonores: bode ga
sordes: peta ca

aspirades: forcej eo (en castella, perque el catala no té el so de la jota).
2. Liquides: A, u, v, p

La pila v s'anomenen també nasals. Per a recordar tota la séerie de les consonantics liquides del grec, es pot fer servir la paraula castellana limonero .

3. Sibilant. Només en té una, la sigma, amb doble grafia segons aparegui en posicio inicial o interior (o) o en posicié final (g).

4. Dobles: y, ¢, &. Son resultat de la contraccié d'una consonant oclusiva + sigma, 0 sigui:
Y = labial + sigma
¢ = dental + sigma

¢ = gutural + sigma
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NOTES

[1] No és necessari que intentis reproduir la quantitat vocalica quan llegeixis en grec antic. D'altra banda, val a dir que la qi antitat vocalica és un tret fonologic conegut per altres llengues
antigues (com ara el llati i el sanscrit) i modernes (cas de I'hongareés i, en part, I'anglés i I'alemany). Val a dir que el grec modern ja no fa distincié entre vocals llargues i breus.

[2] Si volem diferenciar la quantitat en la grafia de I'alfa, la iota o la ipsilon, hem d'utilitzar un signe convencional, també emprat en llati: Una ratlla horitzontal (anomanat macron) sobre la
vocal llarga () i un semicercle () sobre la vocal breu.

[3] Com que es tracta de formants de diftongs, és més apropiat referir-se a aquestes 1 u no com a vocals, siné com a semivocals. Tanmateix, aquesta és una questié basicament
terminologica; no cal que li donis més importancia.

[4] Caldria incloure a I'elenc el diftong ui, que d'altra banda no és present en gaires paraules.
[5] En aquest moment del curs, no cal que t'aprenguis de memoria la classificacié de les consonants. Si que ho necessitaras, pero, quan s'estudii la tercera declinacio i el futur d'indicatiu.

[6] El punt o organ d'articulacio ve definit pel lloc en que l'aire projectat en pronunciar lI'oclusiva es troba amb un obstacle: als llavis (labials), a les dents (dentals) o al vel del paladar
(velars). En la tradicié gramatical, no és estrany que les velars s'anomenin, també, guturals.

[7] Es sonor tot fonema en l'articulacio del qual participen les cordes vocals. Es sord el fonema que s'articula sense la intervencio de les cordes.

Esperits, accents, signes de puntuacio, apostrof i coronis

Esperits

Esperit. El grec antic disposa d'un signe anomenat esperit, que se situa sobre la vocal inicial de la paraula o sobre la segona vocal si la paraula comenca amb un diftong. Amb |'esperit es marca si aquesta vocal o
diftong s'ha de pronunciar amb una aspiracid inicial o no. Hi ha, doncs, dos tipus d'esperit:

o Esperit suau. S'escriu com una coma (0 una c invertida), i no es pronuncia. Per exemple: avti (que es llegeix “anti”), alt6g (pronunciat “autés”).
o Esperit aspre. S'escriu com una coma a l'inrevés (o0 una petita c), i es pronuncia amb una lleu aspiracié que no arriba al so de la jota castellana; més aviat s'assemblariaa la
pronuncia de la h inicial de I'anglés (him, house, horse, etc.). Per exemple: Auépa (llegit “heméra”), odtoc (llegit "hatos") w.

Pel que fa a la col-locacié de I'esperit, cal tenir present el seguent:
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o L'esperit apareix al'esquerra de la vocal quan aquesta és una majascula: Huépa, ‘0O86¢.

« Quan coincideixen esperit i accent sobre una mateixa vocal, primer es col-loca I'esperit i després 'accent si aquest és agut o greu (Guop@pog, WAOTIEP); en canvi, Si
l'accent és circumflex, I'esperit se situa a sota de I'accent (0UT0¢, (WVOC).

o Sobre la p inicial va sempre un esperit aspre, que representaria la romanalla d'una antiga aspiracio. Per exemple: pATwp.

Accents

El grec té tres accents: agut (), greu (*) i circumflex (7). Situats sobre la vocal a, els tres accents es veuen aixi: @, &, @.

A les notes al peu d'aquesta pagina, et deixem unes observacions sobre la natura de I'accent grec @ i sobre com son seleccionats segons el tipus de vocal i la seva col-locaciod &l A efectes
practics, I'inic que has de tenir present és que practicament tots els mots grecs duen un accent; per tant, quan llegim el grec antic, no hauriem d'equivocar-nos mai a I'hora de situar la
sil-laba tonica de les paraules.

Signes de puntuacio
A més de la coma i del punt, que so6n iguals que en les nostres llengues, el grec té alguns signes ortografics diferents. Sén aquests:

o El punt volat (situat com indica el seu nom en la part superior de la linia d'escriptura i no en la part inferior). Equival al nostre punt i coma o als dos punts. Per exemple:
2Iy®- akoUuw- TéAog avaBaivw = “Callo; escolto; finalment pujo”.

AUTOG eitTe- €igl @IAdoo@og = “Ell va dir: séc un filosof”.

e« Engrec, el punti coma és el signe de la interrogaci6. Per exemple:
Akouelg; = Que sents?

‘EoTiv [ yATNE; Que hi és la mare?

Altres signes grafics: apostrof i coronis
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En grec hi ha altres dos signes frequients, per indicar I'elisié d'una vocal i la contraccio de vocals, respectivament I'apostrof “ i la coronis .,

NOTES

[1] L'esperit aspre tot sovint ha deixat en les paraules de la nostra llengua derivades del grec una h inicial. Per exemple, nuépa, que significa “dia”, déna derivats com “hemeroteca", i el
nom propi "EkTwp es transcriu per "Hector".

[2] Sembla que I'accent del grec no era d'intensitat, com el nostre, siné tonal; és a dir, consistia en I'elevacid o depressié del to, com succeeix per exemple en les notes musicals. L'accent
agut es pronunciava doncs amb una pujada del to. L'accent greu, amb una baixada del to. L'accent circumflex, amb una pujada i una baixada successiva (per aix0, aquest darrer només
podia anar sobre una vocal llarga o un diftong: sobre una vocal breu no déna marge a fer els dos moviment tonals). Com que nosaltres no estem habituats a aquest tipus d'accent musical,
nosaltres el pronunciarem com si simplement fos un accent d'intensitat (és a dir, 'usarem per marcar la sil-laba tonica del mot).

[3] Sobre la seleccié dels tres tipus d'accents:

a. L'accent agut pot anar sobre la vocal d'una de les tres dltimes sil-labes d'una paraula, siguin llargues o breus. Ara bé, perque vagi sobre I'antepenultima, I'4ltima ha de ser breu. Per
ex.: avpwtrog, 'home, ésser huma'; nuépa 'dia’; dyabog, 'bo'.

b. L'Gs de I'accent greu es limita com a substitut de I'accent agut en sil-laba final de paraula no seguida de signe de puntuaci6. Per ex.: ayaBo¢ kai kaAdg (‘bo i bonic').

c. L'accent circumflex només pot anar sobre una vocal situada a I'Gltima o la pendltima sil-laba quan aquestes siguin llargues per naturalesa. Cal afegir que només pot recaure en la
pendltima si I'Gltima és breu. Per ex.: vijcog (‘illa’), pero vijcwyv ('de les illes).

[4] Com en catala, frances, anglées i en tantes d'altres llenglies, en grec existeix I' apostrof. S'usa per indicar la desaparicioé (o no realitzacié fonética) d'una vocal a final de mot quan entra

en contacte amb la vocal inicial del mot segiient: kaT ' aUTOV ( < KATA AUTOV), UAT' EYW (< PIATE EYW).

[5] La coronis indica la crasi o fusio de dues paraules quan l'una acaba i I'altra comenca per vocal. Té la mateixa forma que |'esperit suau, pero a diferencia d'aquest apareix sempre sobre
una vocal no inicial: Tayabd (= 10 dyabd ).

Com reconeixer la guantitat vocalica

~Selectivitatio



Per a saber la classe i el lloc de 'accent s'ha d'atendre a la quantitat de les sil-labes. Per a aixo, de moment basta saber aquests dos principis basics:
1. Una sil-laba és llarga per naturalesa quan conté una vocal llarga o un diftong.
2. Una sil-laba és llarga per posici6 si conté una vocal breu seguida de dues o més consonants o d'una consonant doble. Per ex.: o€ pvég, aiog.

En grec hi ha bastants paraules enclitiques, és a dir, que fan recaure el seu accent en la paraula anterior, de manera que es troben dos accents en el mateix vocable: un, el propi, i l'altre el
de I'enclitica segient. Una de les enclitiques més emprades és la conjuncié copulativa te (= i): AxIANAeug MNaTpokAOG 1€ (= Aquil-les i Patrocle).

Sobre la pronuncia del grec modern

Sistema vocalic

1. El fet més notable en I'evolucié fonética del grec antic al modern és un fenomen conegut com a iotacisme. En un moment no del tot precis de la historia de la llengua grega, el
iotacisme comporta que tot un plegat de vocals i diftongs passin a articular-se com la iota, és a dir, amb el so d'una i. Concretament, van quedar afectats pel iotacisme les
vocals n, v i els antics diftongs €1, o, 1u. Per tant:

o EipAvn (‘pau’) es pronuncia 'irini'.
o Oikoyévela (‘familia') es pronuncia 'icoyénia’
e Hpuwtoyelo (semisoterrani') es llegeix 'imipdyio’.

2. Es van perdre les quantitats vocaliques, de manera que en grec modern no es fa cap diferéncia en la pronuncia de les vocals o i w.

3. El diftong ou se segueix pronunciant com [u], com presumiblement ja succeiria en grec classic. En canvi, I'antic diftong a1 es monoftonga i s'articula com una vocal e (per exemple
AiyutrTog = 'éguiptos’).

4. Els diftongs au i eu consonantitzen el seu element semivocalic i passa a pronunciar-se com una [f] davant de consonant sorda i com una [v] davant de consonant sonora o vocals.
Exemples:
o EuayyéAhio (‘'evangeli') = 'evanguélio’; peupa (‘corrent'’) = 'révma’, eukoAog (‘facil') = 'éfkolos’.
e Oaupa (‘'meravella’) = 'zavma', auto (‘aixo') = 'afté.

5. Es perd l'aspiracio inicial que en l'escriptura era assenyalada per I'escrit aspre. De fet, el sistema d'accentuacié a hores d'ara d'is més comu en grec modern no grafia els esperits, i
redueix els tres antics accents grafics a un de sol (el qual marca la sil-laba tonica de tota les paraules menys dels monosil -labs ).
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Sistema consonantic

1. La consonant y té dues diverses articulacions segons la vocal que dugui al darrera: davant de a, o, ou conserva el so del grec classic (oclusiva velar sonora, com al
catala gat, gos o gust). En canvi, davant de les vocals amb so e o i, tenen una articulaci6 més o menys propera a la de la semiconsonant castellana y (exemple, yepuavég es
pronunciaria com en cast. 'yermands'; lNwpyog, com en cast. 'Yorgos').

2. La consonant x es pronuncia com la j castellana quan va seguida de les vocals a, o, ou. Quan la trobem davant dels sons vocalics e i i, la seva articulacio és més suau que la de
la j de I'espanyol castella estandard.

3. La major part de les consonants oclusives sonores van passar a articular-se com a africades. Aixi, les grafies B 1 & en grec modern representen, respectivament, el so [v] i [8] &. Per
tant, BouAyapia es pronuncia 'vulgaria'; daiyovag s'articula '6émonas’.

4. Paral-lelament, el grec va haver de trobar la manera de representar les consonants oclusives sonores gue es conservaven en alguns mots patrimonials o que havien estades
introduides a través d'estrangerismes. Es va recorrer a I's de digrafs. pr per representar el so de [b] (ex: yrdAa = 'bala'), vt per al so de [d] (ex: viouaTta = 'domata') i yk per al
fonema [g] (ex: ykoA = 'gol').

5. D'altres vegades, en els grups ptr i vT €s pot pronunciar també el seu primer element nasal. Per exemple: OAuptrog (='6limbos'), mévte (‘pénde’).

6. La consonant  es pronuncia com una essa sonora. {wn es llegiria com el catala 'zoi'. El grup 1o o'articula ts (ex: BioAovio€Ao ) 'violontsélo') i T, com el grup tz del catala (ex:
T¢aTdikI = 'tzatziki') 1.

7. Com ja passava en grec classic, també s'articula amb so nasal el primer element dels grups intervocalics yy, yk i yX. Exemples: AyyAia (= 'anglia'), éAeyxog (‘élenjos' amb
pronunciacio castellana de la j).

NOTES
[1] Les paraules monosil-labiqgues només poden dur accent per raons diacritiques.

[2] Similar a la consonant inicial del mot angles this, o a la d intervocalica del catala roda.

[3] També s'usa el digraf 1¢ per traslladar el so fricatiu palatal d'estrangerismes com ara 1qIv (= angl. ‘jean’).
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Mots variables | mots invariables

Les diferents categories de paraules del grec es poden classificar en variables i invariables, segons si presenten o no flexié morfologica.

1. Els mots invariables son les preposicions, les conjuncions, els adverbis i les interjeccions. Anomenem invariables les paraules que no presenten cap tipus de variacio en la seva
forma que indiqui genere, cas, nombre, persona, temps o mode verbal, etc.

2. Els mots variables, en canvi, sOn aquells susceptibles de variar la seva forma per indicar determinats accidents gramaticals. S'organitzen en dos grans grups, els que tenen flexio
nominal i el que sén afectats per la flexié verbal.

2.1. Els mots amb flexié nominal sén els substantius, adjectius, determinants i pronoms @, Prenent el catala com a exemple, la flexié nominal implica variacions en la part final
d’aquests mots per indicar els seglients accidents gramaticals: génere (masculi o femeni) i nombre (singular o plural) 2. Pel que fa al grec antic, de moment tan sols avancem que la flexio
nominal és notablement més rica que en catala o castella, ja que inclou un tercer génere (el neutre) i un tercer accident (el cas, del qual parlarem in extenso al capitol 1.6 d'aquest llibre i,

sobretot, al Tutorial: analisi morfosintactica i traduccio del grec , que tens entre els Recursos de la materia).

Es diu declinacié al conjunt de variacions formals que experimenta un nom per adequar-se als diversos accidents gramaticals que poden afectar-lo (génere, nombre i cas).
2.2. La flexio verbal afecta els verbs. Es en virtut de la flexio verbal que els verbs presenten variacions per indicar els accidents gramaticals de cada forma verbal concreta. En grec, com
en catala, els principals accidents gramaticals verbals sén persona, nombre, temps, mode i veu.

El conjunt de variacions formals experimentades per un verb determinat per adequar-se als accidents gramaticals que s’acaben d’esmentar, s’anomena conjugacio.
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NOTES:
[1] Es poden afegir en aquest elenc algunes de les formes nominals del verb, com ara els participis (que no s'estudien en aquest bloc).
[2] Pel que fa a la pervivencia en grec classic d'un tercer nombre (el dual), vid. el capitol 1.5.(Accidents gramaticals del nom (1): genere i nombre) d'aquests apunts.

Accidents gramaticals del nom - Genere i nombre

Els accidents gramaticals del nom en grec son el nombre, el génere i el cas. Els dos primers son comuns al catala. El cas, en canvi, demana una explicacié més detallada, que trobaras en
el proper capitol d'aquest llibre d'apunts.

« Nombre. El grec antic va coneixer tres nombres: singular, dual i plural. En origen, el dual s'emprava per designar elements aparellats, com ara "els dos ulls", "les dues mans", etc.
Tanmateix, en el grec d'epoca classica (que és el que estudiem al batxillerat) el dual practicament ja havia desaparegut. En resulta, doncs, una distribucié de dos nombres, analoga a
la del catala o castella, en la qual el singular s'usa per referir-se a un sol individu o element (ésser viu, objecte, sentiment, idea, etc.), mentre que el plural s'utilitza per referir-se a un
grup de dos o més elements iguals.

o Genere. El génere és un accident inherent al substantiu: cada substantiu té, en principi, un génere determinat (en catala, masculi o femeni). En canvi, els adjectius i els pronoms tot
sovint tenen formes diverses per adequar-se als diferents géneres.

Igual que en llati, en sanscrit o en alemany, el grec antic (i també el modern), a més del masculi i el femeni, compta amb un tercer genere: el neutre. Sembla que originariament el genere
neutre s'especialitzaria per als substantius no animats, mentre que els substantius animats es dividirien en masculins i femenins. La realitat, pero, és que I'evolucié especifica de cada
llengua sempre porta a una distribucié un punt arbitraria dels géneres.

Accidents gramaticals del nom - El cas

Al costat del genere i el nombre, el grec coneix un tercer accident gramatical del nom, el cas, practicament desconegut en la major part de les llengies romaniques, entre elles el catala ©.

En les llengies amb flexié nominal, el cas és un accident gramatical que consisteix a variar la terminacio del nom per aixi indicar la funcié gramatical que aquest realitza dins I'oracio.
En grec antic coneixia cinc casos @, cadascun dels quals s'associa a determinades funcions sintactiques propies del nom. Aquests cinc casos s'anomenen:

¢ nominatiu

e Vvocatiu
e acusatiu
e genitiu
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e datiu
A més, hi haura formes diferents per als casos en els dos nombres, és a dir, en singular i plural &

A fi d'introduir conceptes basics en la flexié dels noms, prenem com a exemple el substantiu grec Ai6o¢ (‘pedra’). En grec, tot substantiu variable es pot descompondre en dos formants. Hi
ha un formant base (en principi invariable i portador del significat lexic del mot), que en I'exemple és Ai6-. Per tal de completar la flexié del nom, a aquesta base “ s'ha d'afegir un morfema
(sufix) que es pot anomenar terminacié de cas ©®. Aquest sufix indica el cas en que esta flexionat el nom (i, consegientment, la seva funcié sintactica). El conjunt de les formes que pren

un nom en tots els seus casos s'anomena declinacio.

NOTES:

[1] Entre les llengles romaniques, tan sols el romanes i algunes variants dialectals retoromaniques conserven part de la declinacido nominal llatina en els seus substantius. En els re stants
parlars romanics (entre ells, el catala i el castella), a penes sobreviuen minses romanalles de I'antic sistema de casos llatins, principalment en la flexié d’alguns pronoms. Fora de I'ambit
linglistic romanic, el cas és un accident més comu del que sembla, tant en llengies antigues (llati, sanscrit, etc.) com en moltes de modernes (alemany, rus, grec modern, etc.).

[2] Com a curiositat, apuntem que el grec modern practicament ja ha perdut el datiu: només s'empra en expressions lexicalitzades de regust més aviat arcaitzant.
[3] Com s'ha explicat al capitol precedent, en aquest curs no estudiarem el nombre dual, d'as molt minvat en grec classic.
[4] Al llarg del curs, pots trobar que en comptes de base en parlem del tema com a primer formant d'una forma nominal.

[5] De vegades, en parlarem també de desinéncies. Tanmateix, no et preocupis ara d'aquestes questions terminologiques (la diferéncia entre base lexical i tema, o entre terminacié de cas
i desinencia). A efectes practics, veuras que cada forma nominal flexionada sempre es pot interpretar com la unié de dos formants, independentment del nom precis que aquests hagin de
rebre.

Enunciats dels mots - Us del diccionari

SUBSTANTIUS
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o Als glossaris i diccionaris, els substantius es poden identificar perque just després de I'enunciat se sol trobar escrit un indicador del seu genere (m, f o n). Normalment el
genere s'assenyala amb ['article (en cas nominatiu).

Per exemple:
Adyog -ou (0): 'paraula’.
nuépa -ag (n): 'dia’

o®pa -atog (t0): 'cos'.

La preséncia de l'article masculi al final de I'enunciat del mot Adyog ens informa que aquest substantiu és masculi. El mateix succeeix amb fuépa (femeni, com l'article ) i amb c@pa
(neutre, igual que I'article t9).

o Siun determinat mot és un plurale tantum (és a dir, un substantiu que s'usa sempre en plural), al final del seu enunciat trobarem el nominatiu plural de I'article del genere al
qual pertany.

Exemple:

ABfjval -Wv (ai): 'Atenes’. [ai = femeni plural]

ADJECTIUS

o Esreconeixen perqué a continuacié de I'enunciat no duen cap indicador: ni de categoria gramatical ( adv ., conj ., etc.) ni de genere(m, f, n).
Exemples:
KaAoG -1 -6V: 'bo".

ad1kog -ov: 'injust’'.
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aAndng -ég: 'vertader, verag, cert'.
YAukUG yAukeia yAuko: 'dolc’.

na¢ naoa nav: 'tot'.

VERBS

o Tots els verbs grecs (tret d'uns pocs defectius) s'enuncien amb la primera persona del present d'indicatiu. En la veu activa, les Uniques desinencies possibles per a aquesta
persona sén -w i -u.. Més endavant, caldra afegir a aquestes dues terminancions de la veu activa la desinencia de primera persona del present migpassiu: -pat.

Exemples:

Avw: 'deslligar, resoldre'.
Tpaw: 'honorar'.
Sidwpe: 'donar’.

g€pxopai: 'anar, venir'.

MOTS INVARIABLES

o Als lexics i diccionaris és habitual trobar darrere de I'enunciat d'un mot invariable una abreviatura que assenyala a quina categoria gramatical pertany: adverbi (adv.), preposicio
(prep.), conjuncio (conj.), interjeccio (intj.), etc. Cal tenir present que moltes preposicions gregues també poden ser adverbis. Per tant, quan trobis en un glossari una paraula que
es presenti com adverbi, continua llegint-ne I'entrada, perqué és possible que més endavant s'indiqui que també és una preposicio.

e A les entrades referents a preposicions sempre es precisa el cas o els casos que regeix: acusatiu, gentiu, datiu.
Exemple:
kKatd ADV. avall, totalment || PREP.: a) amb gen. de, de dalt, des de dalt [...]; b) amb ac. sobre, a, en, per, al llarg de, del costat de, enfront de [...]
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L'ARTICLE

Singular Plural
Cas Masc Fem Neutre Masc Fem Neutre
(el) (1a) (els) (les)
Nominatiu Jo n 16 oi ai Ta
Acusatiu TOV ™TMv 10 T0UG T4G TA
Genitiu 100 TG 100 TV TV TV
Datiu T M T TOIG TaIG TOIG

A grans trets, l'article grec és equivalent a l'article determinat catala (el, la, els, les). Amb tot, hi ha algunes diferéncies que cal fer notar:

1. L'article grec disposa d'un tercer génere altament operatiu, el neutre.

Obviament, els substantius grecs no han de tenir el mateix génere en grec que en catala o castella. Per exemple, una paraula femenina en catala com ara la mort, en grec és masculina: 6

Bavartog. En totes les llengues, la seleccié de génere de molts substantius és una questio relativament arbitraria.

D'altra banda, si els objectes de la realitat en catala sén designats per substantius bé masculins bé femenins, en grec cal afegir el tercer genere, el neutre, amb el qual seran designats

determinats substantius, tot sovint sense que es puguin adduir raons clares que expliquin la tria d'aquest genere.
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2. L'article grec declina en quatre casos, ja que no té vocatiu. Com que la funci6 de l'article és determinar un element nominal (normalment un substantiu), 'article i el nom al qual
determina han de concertar en génere, nombre i cas. Aixo resulta molt util a I'hora de traduir, sobretot quan comencem a estudiar grec: si coneixem la declinacié de l'article, podem saber el
cas i el nombre del substantiu al qual acompanya.

3. En grec antic no existeix article indeterminat (cat. un, una, uns, unes).

Casos / Funcions

Casos / Funcions

1) PRINCIPALS FUNCIONS DEL CASOS

Nom del cas Funcions sintactiques

Nominatiu (Nom.) | Subjecte (Subj) i Atribut (Atr)

Vocatiu (Voc.) Apel-lacio (Apel)

Acusatiu (Ac.) Complement directe (CD) i complement circumstancial (CC)
Genitiu (Gen.) Complement del nom (CN) i complement circumstancial (CC)
Datiu (Dat.) Complement indirecte (Cl) i complement circumstancial (CC)

EL SUBSTANTIU: Tres declinacions

Els substantius grecs s'organitzen en tres declinacions:
e« Primera declinacié. Inclou substantius femenins i masculins:

- Femenins. Fan el nominatiu singular en -a o -n i el genitiu singular en -ag o0 -ng.
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- Masculins. Fan el nominatiu singular en -ag o -ng i el genitiu singular en -ou.

Segona declinacié. El genitiu singular sempre és -ou. Reuneix dues classes de substantius:

- Masculins (i alguns femenins), amb nominatiu singular -o0g.

- Neutres, amb nominatiu singular -ov.

Tercera declinacio.

- Aplega diversos tipus de substantius.

- El genitiu singular pot ser -0g, -oug 0 -Ewg.

Segona declinacio

Segona declinacio

La segona declinacio (també dita declinacié tematica) compren dos tipus de mots:

Amb nominatiu en -og. Tot i haver-hi alguns noms femenins, la majoria pertany al genere masculi.
Amb nominatiu en -ov. Son tots substantius neutres.

Tipus masculi/femeni

Aéyog -ou (0): 'paraula, discurs'.

Tipus neutre

podov -ou (10) : 'rosa’.

(base: Aoy-) (base: pod-)

Singular Plural Singular Plural
Nom. 0 Aoyog oi Adyol 10 podov | T4 Péda
Voc. Aoye Abéyol podov poda
Acus. TOV Adyov ToUg Adyoug 10 podov | TG PO6da
Gen. 100 Adyou TOV AOywv T00 POdou | TWV POdWYV
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Dat. T Adyw T0I¢ AdyoIg T® POdwW | T0ig PodoIg

NOTES:
[1] S6n femenins, per exemple, els substantius vRoog -ou (), 'illa'; vooog -ou (1)),'malaltia’; 686¢ -0 (R), 'cami’; TapBévog -ou (R): 'donzella’, etc. Resulten facils de reconéixer gracies a
I'article femeni que acompanya l'enunciat.

Primera declinacio

Primera declinacio

Substantius femenins

Els substantius femenins de la primera declinacié s'organitzen en tres subtipus:

e Temes en -n.
e Temes en -a pura.
« Temes en -a impura.

Per distingir un tema en a pura d'un tema en a impura cal parar esment en la lletra que precedeix la a.

o Sidavantla a trobem la consonant p o les vocals 1 0 g, el substantiu pertany a la categoria a pura.
o Sila a és precedida per qualsevol lletra diferent a p, 1, €, el substantiu pertany al tipus a impura.

1) Temes femenins en -n. Les seves desinencies son idéntiques a les de l'article femeni.

Tema en -n

vikn -ng (n): 'victoria'.

Singular Plural

Nominatiu N vikn ai vikai
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Vocatiu vikn vikai

Acusatiu TV  Vviknv TOG  Vikag
Genitiu TAG vikng TOV  VIKOV
Datiu | vikn TOIG  Vikalg

2) Temes femenins en -a pura. En el plural, les desinéncies sén idéntiques a les de l'article femeni. En singular, quan l'article presenta una -n, la desinéncia duu una -a.

Tema en -a pura

Nuépa -ag (n): 'dia’.

Singular Plural
Nominatiu n Nnuépa ai Nnuépai
Vocatiu Nuépa NUépai
Acusatiu AV nNuépav TAG  NUépag
Genitiu TAC NAuépag TOV  NUEPWV
Datiu T Auépa TAIGC  NUépaig

3) Temes femenins en -a impura. De nou, i com en tota la primera declinacio, les desinéncies del plural s6n iguals que les de l'article femeni. Al singular, els tres primers casos
(nominatiu, vocatiu i acusatiu) prenen les desinéncies en -q, i els dos ultims (genitiu i datiu) en -n.

Tema en -a pura

06&a -n¢ (n): 'opinid’.
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Singular Plural
Nominatiu n 06¢a ai 06¢ai
Vocatiu 06¢a 06&al
Acusatiu v d6¢av T0G  00¢ag
Genitiu TAG  dO¢Ng TOV dotwv
Datiu | 06¢n 101G O6&aig

Substantius masculins

Els substantius masculins de la primera declinacio es classifiquen dos dos grups:

e Temes amb nominatiu en -ag.

e« Temes amb nominatiu en -ng.

4) Temes masculins de nominatiu en -ag.

Tema amb nominatiu-ag

veaviag -ou (0): 'jove'.

Singular Plural
Nominatiu o} veaviag oi veavial
Vocatiu veavia veavial
Acusatiu TOV  veaviav TOUG veaviag
Genitiu 700 veaviou TOV  VEAVIWV
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Datiu T  veavia TOIG  veaviaig

5) Temes masculins de nominatiu en -ng.

Tema amb nominatiu -ng

TTOAITNG -ou (0): 'ciutada’.

Singular Plural
Nominatiu 0 ToAITNGg oi TTOAITal
Vocatiu TTOAITA TTOAITAI
Acusatiu TOV TTOAITNV TOUG TTOAITaG
Genitiu 100 TTOAITOU TOV  TTONITQV
Datiu T  TTOAITQ TOIG  TTOAITaIG

Particularitats de la flexié dels substantius masculins de la primera declinacio:

o En el plural, tenen les desinéncies comunes a tots els noms de la primera conjugacié (que coincideixen amb les terminacions de l'article femeni).

o Per al genitiu singular prenen la terminaci6 propia de la segona declinacié: -ou.

o Els nominatius del singular son sigmatics: presenten una -¢g a la desinéncia.

o En laresta del casos del singular, els substantius de nominatiu en -ag segueixen el paradigma dels temes femenins en a pura. En canvi, el noms en -ng presenten una flexié un xic
més complexa: desinéncies en a per al vocatiu i datiu, i en n per a I'acusatiu i datiu.

Tercera declinacioé

Tercera declinacio

Dins la tercera declinacio s'inclouen diversos tipus de substantius:
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« Temes consonantics:
Temes en consonant oclusiva (labial, velar i dental).
Temes en consonant liquida (A, p).

Temes en consonant nasal (v).

Temes acabats en vr.
Temes en consonant sibilant o (substantius monotematics i bitematics).
« Temes en vocal o diftong:

e Temes en diftong €u, au .

« Temes en vocal feble (1, v).

Al primer bloc de Grec I, s'estudiaran tots els temes consonantics menys els sibilants. La resta de paradigmes s'estudien al segon bloc.

Desinéncies generals

Les desinéncies comunes de la tercera declinacio son les seglents:

Singular Plural

Masc./ fem. Neutre | Masc./fem. | Neutre
Nominatiu -G 0 allargament vocalic %] -€G -a
Vocatiu @ o allargament vocalic ) -€G -a
Acusatiu - @ ) -0G [ -a
Genitiu -0G -V
Datiu -1 -o1(v)

La major dificultat de la tercera declinacio rau en el fet que aquestes desinencies poden patir diversos accidents fonétics quan entren en contacte amb el darrer fonema del tema. Per
aquesta rao, s'aniran estudiant els diferrents temes un a un per tal d'explicar amb detall les peculiaritats de cada tipus flexiu.

NOTES:

-Selectivitat.io



[1] Es pot incloure dins aquest tipus els temes en diftong ou i o1 (que no estudiarem).

[2] Per als substantius masculins i femenins de tema en vocal feble, la desinéncia d'acusatiu singular és -v i la del plural -c.

Temes en oclusiva: ...p/m/e | ...0/1/0 | .../0/X
Temes en oclusiva: ...p/mr/¢ | ...0/T/0 | ...@/0/X

Les consonants oclusives del grec son:

Labials Dentals Velars o

guturals
Sonores B o Y
Sordes 'IT T K
Aspirades 0] 6 X

Temes en consonant oclusiva labial (B, 1, @)
Sén substantius masculins o femenins.

e Fan el nominatiu i el vocatiu singular amb desinéncia -c.
e Quan la consonant labial de final de tema es troba amb una -¢, el so resultant es grafia amb g (psi). Aixd passa al nominatiu i vocatiu singular i al datiu plural.

Tema en labial

. QAEY PAEBOG (R): 'vena'.

(tema: @Aep-)

Singular Plural

Nominatiu N Ay ai  QAEPeg
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Vocatiu QALY PAEPEG
Acusatiu TNV QAERa TG  QAEBag
Genitiu TAC @QAeBOG TOV  QAERV
Datiu | QAEBi TOIG  QAeWi(V)

Temes en consonant oclusiva velar (y, K, X)

La seva flexié és semblant a la dels temes en consonant oclusiva labial. Es tracta de noms masculins i femenins.
« També fan el nominatiu i el vocatiu singular prenent la desinéncia -G.
e Quan la consonant velar final de tema entra en contacte amb una -¢, el so resultant s'escriu amb § (ksi). Aixd s'ha de tenir en compte per al nominatiu i vocatiu singular i per al datiu
plural.

Tema en velar
. QUAaE -akog (0): 'guardia’.

(tema: QuAak-)

Singular Plural
Nominatiu 0  @UAag oi QUAaKEG
Vocatiu QUAQg (PUAOKEG
Acusatiu TOV  QUAOKa TOUG QUAOKOG
Genitiu 100 QUAOKOG TOV  QUAGKWV
Datiu TW  QUAOKI TOIG  QUAagI(V)

Temes en consonant oclusiva dental ( 9, T, 0)

Comprén dos paradigmes de declinacié: un per als substantius masculins i femenins, un altre per als neutres. Per entendre la seva flexio, cal tenir present dues lleis fonetiques del grec
antic:

1. Tota dental desapareix quan va seguida d'una sibilant.
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2. Tota dental a final de mot desapareix.

Substantius masculins i femenins
Atenent a la primera llei a dalt explicada, en la flexié d'aquests noms cal observar el seguent:

« En el nominatiu i vocatiu singular, la desinéncia -g fa caure la dental final del tema: *maTtpid+g >Tarpig.
o El mateix succeeix en el cas datiu plural: Tarpid+oi(v) > marpioi(v).

Tema en dental (masc./fem.)
. TTaTpic TTaTpidog (f): 'patria’.

(tema: Trarpid-)

Singular Plural
Nominatiu n TTaTPIg ai TTATPIOEG
Vocatiu TTaTPIg TaTpideg
Acusatiu TV TTaTpida TQG  TTaTPiIdAg
Genitiu TAG TaTpidog TOV TTATPIdWV
Datiu A  TTaTPIdI TOIG  TTaTpioi(v)

Substantius neutres

« El nominatiu, vocatiu i acusatiu singular no tenen desinéncia, de manera que la dental del tema, com que queda a final de paraula, desapareix: cOpart+e > cwua [llei 2].
o La dental del datiu plural cau en entrar en contacte amb la ¢ de la desinéncia: cwuaTt+oi(v) > cwpaoi(v) [llei 1].

Tema en dental (neutre)
. oWpa -atog (16): 'cos'.

(tema: cwuat-)

Singular Plural
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Nominatiu T0 OoWua T& owpata
Vocatiu oWua cwHaTA
Acusatiu 10 oWua 146 ocwpara
Genitiu 100 CWHATOG TOV CWPATWV
Datiu T owuaTl T0I¢ cwpaoi(v)

Temes en liquida

Temes en liquida

Els temes en consonantic liquida A o p sén especialment senzills d'aprendre, atés que no es produeix cap canvi fonétic quan s'ajunten tema i desinencia.
Temes en A

En grec antic coneixem un sol mot de tema acabat en -A: GA¢ aA6¢, que significa originariament “sal' (i per metonimia, de vegades 'mar, ocea').

Tema en A GAg GA6G (0): 'sal;

mar'. (tema: aA-)

Singular Plural
Nominatiu o aAg oi aAeg
Vocatiu aAg GAeg
Acusatiu TOV  GAa TOUC  GAag
Genitiu 100  GA6g TOV  GAQV
Datiu TQ OAi T0Ig  GAgi(v)
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Temes en p
Per a aquest tipus flexiu trobem substantius masculins, femenins i neutres.

o Els substantius masculins i femenins no prenen la desinencia -¢ en el nominatiu, siné que allarguen I'ultima vocal del tema (cas que aquesta vocal no sigui llarga) w. EI vocatiu
singular no duu cap desinéncia: és el tema pur.
o Els substantius neutres no solen tenir documentades formes per al plural.

Tipus masculi/femenipnTwp -opog (0): ‘orador'.tema: pnrop- | Tipus neutre véktap -apog (16): ‘néctar'.tema: vekTap-
Singular Plural Singular Plural

Nominatiu | 0 pATWPE oi priTopeg TO VEKTOP

Vocatiu piTop priTopeg VEKTOP Plural no documentat

Acusatiu TOV prATOPA TOUG PATOPOG 10 VEKTAP

Genitiu 100 PATOPOG TV PNTOPWV 100 VEKTOPOG

Datiu T PATOPI TOiG pATOPOI(V) T VEKTOPI

Temes en p amb sincopa

Alguns substantius acabats en -Tnp (sovint referits a relacions de parentiu: Tatfp, '‘pare’; uyRTNP, 'mare’; Buyartnp, 'filla', etc.) tenen una flexié un punt peculiar:

o Al genitiu i datiu singular perden la € de la darrera sil-laba del tema =.
e Al datiu plural també presenten la sincopa i, a més, prenen la terminacio -aoi(v) s

Entre aquests substantius, avp representa un cas particular:

o La sincopa és present en tots els casos menys en nominatiu i vocatiu singular.
o En tots els casos tret dels dos a dalt esmentats, s'intercala una & eufonica entre la vila p del tema .,
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. Tema p amb sincopataTip avip avdpog (0): 'home
TaTpdc (0): 'pare’.(tema: marep-) (mascle)'.(tema: avep-)
Singular Plural Singular Plural
Nominatiu | 0 TTaTAP oi TTatépeg o avnp oi avopeg
Vocatiu TaTep TTATEPEG avep avopeg
Acusatiu TOV TTOTEPA TOUG TTOTEPAG TOV Gvdpa TOUG Avdpag
Genitiu 100 TTATPOG TV TTATEPWV 100 GvOpo6g TOV Avopv
Datiu TQ TTATPI TOIG TTATPACI(V) T avopi TOIG Avopaoi(v)

NOTES:

[1] A efectes grafics, I'allargament només sera present en els temes en qué la vocal de I'Gltima sil-laba sigui € 0 0. Exemples: tema marep- > nom. sg. matAip; tema pntop- > nom. sg.
pATWP.

[2] Aquest fenomen fonetic és conegut amb el nom de sincopa pretonica. Té un equivalent en el catala oral: quan es pronuncia * Tresa, *carbassa o *carmel en comptes
de Teresa, carabassa i caramel.

[3] L'alfa és un reforcament eufonic.

[4] Un altre fenomen eufonic que no és estrany al catala. Explicaria, per exemple, per que en catala continental el mot divenres ha passat a divendres. Cal recordar que en parlars
balearics la forma d'as comu és encara l'arcaisme divenres (sense la d eufonica).

Temes en nasal: ...v, i ...vT

Temes en nasal: ...v, 1 ...vT

A I'nora de declinar els substantius en tema acabat en -vt, cal tenir presents les seguents lleis fonétiques:

e La dental 1 cau quan queda en posicio final de mot w,
o El grup vt desapareix quan entra en contacte amb la sibilant o, i la vocal precedent a aquest grup experimenta un allargament @.
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Els substantius masculins/femenins en tema vt poden fer el nominatiu de dues maneres:

« Amb desinéncia 0. Quan la sibilant de la desinéncia entra en contacte amb el grup -vT1, fa que aquest desaparegui i la vocal precedent experimenti un allargament compensatori:
*000VT+G > *600G > 000UG.

e La major part dels substantius tenen com a marca de nominatiu l'allargament (no compensatori) @ de la darrera vocal del tema, amb la conseguent caiguda de la consonant T que ha
quedat en posicio final de mot: "*yépovT s'allarga en *yépwvT > yépwv.

Nominatiu amb desinéncia g Nominatiu amb allargament vocalic

000UG 0d6vTOoG (0): 'dent’ vépwyv -6vTog (0): 'vell, ancia'

(tema: 0dovT-) (tema: yépovT-)

Singular Plural Singular Plural
Nominatiu | 0 6d0Ug oi 0d0vTEG 0 Vépwv oi yépovTeg
Vocatiu 000Ug 000VTEG vépov YEPOVTEG
Acusatiu TOV 000VTa TOUG O0OVTaG TOV YyEpovTa 100G YépovTag
Genitiu 1700 006VTOg | TV O0OVTWV 100 YépOVTOG TOV YEPOVTWYV
Datiu T O0OVTI T0iG 000UCI(V) TQ YEPOVTI T0IG yépouai(v)

NOTES:

[1] Ho vam veure en estudiar els temes en consonant oclusiva dental (lliurament 4 de Grec | bloc 1). Aquesta llei explica I'absencia de la 1 final en formes com el nom. i voc. sg. yépwv -
ovog (vid. taula).

[2] Se'n diu allargament compensatori, i fa que la o passi a ou, i la € es diftongui en €1. La resta de vocals no mostren cap canvi grafic. L'allargament compensatori el trobarem en tots els
datius plurals i en alguns nominatius (i vocatius) del singular.

[3] Es a dir, € s'allarga en n, o s'allarga en w. La resta de vocals no deixen en I'escriptura cap rastre de l'allargament.

[4] El substantiu 6d0Uc¢ -6vToc fa el vocatiu singular per analogia (imitacid) al nominatiu singular. Aixd no es déna en tots els substantius d'aquest tipus: per exemple, el nom de tema yiyavr-
(gegant) fa el nominatiu yiyag (desinéncia ¢, que provoca la desaparicio del grup vT) i el vocatiu sg. yiyav (amb caiguda de la 1 final de mot).
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Temes en sibilant: ...o/¢

Temes en sibilant: ...o/¢

Els substantius en sibilant es divideixen en dos grans grups w:

o Bitematics. Alternen dos temes: un acabat en -og, I'altre acabat en -¢c.
« Monotematics. Tenen un sol tema, que acaba en -£g =.

En tots els substantius sibilants es produeixen els segtients accidents foneétics:

1. La o final del tema cau quan es troba entre dues vocals.
2. Les dues vocals que queden en contacte per la desaparicié de la -o- experimenten una contraccio.

CONTRACCIONS VOCALIQUES:
(1) e+a>n
(2) e+e>¢l
B) e+i1>¢
(4) e+o>o0u

B) e+tw>w

Substantius bitematics

Son tots substantius neutres (nom. sg -0g, gen. sg. -oug). Es caracteritzen per l'alternanca en la darrera vocal del tema: al nominatiu, vocatiu i acusatiu del singular el tema finalitza en -og;
a les resta dels casos, acaba en -gg.

Al quadre seguent es recullen les terminacions de casos i, al costat, s'ofereix I'explicacio de I'evolucié fonetica que ha portat fins a la forma definitiva (el nGmero entre paréntesis remet al
guadre de contraccions de dalt).
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Sibilant (bitematic)
yévog yévoug (10): 'raca, estirp'.
(temes: yevog- / yeveg-)
Forma Evolucio fonetica
Singular
Nominatiu T0  YyéEvog
Vocatiu Yévog tema acabat en -o¢ + desinéncia &
Acusatiu T0  YyéEvog
Genitiu T00 Yévoug *YEVECD+OG > *yevE-0G > yEVOUG (4)
Datiu T  YEvVEl *Yeveo+ > *yeve-l > yével (3)
Plural
Nominatiu T  yévn
Vocatiu vévn *yeveo+a > *yeve-a >yévea
Acusatiu Ta  yévn
Genitiu TOV YeEVV *YEVED-WV > *YEVE-WV > YEVQV (D)
Datiu TOIG YEveEODI(V) *YEVED-OI *> yéveQl Bl

Substantius monotematics

So6n substantius masculins o femenins (nom. sg -ng, gen. sg. -oug) “. A diferéncia del tipus bitematic, tenen un sol tema, que finalitza en -gg.
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Sibilant (monotematic)

TPIRPNG -oug (N): 'trirrem".

(tema: TpINPEGS-)

Forma Evolucio fonetica

Singular
Nominatiu ; roIfng r]allargament de la vocal final del tema: € >
Vocatiu TPINPES tema pur
Acusatiu TV TpINPEN *TpINpec+a > *1pinpe-a > 1pinpen (1)
Genitiu TAGC  TpIpoug *TPINPEC+0G > *TpINPE-0G > TPIRPOUG (4)
Datiu | TPINPEI *TPINPEC+I > *TPINPE-1 > TPIRPE! (3)

Plural
Nominatiu ai TPINPEIG

*TPINPET+EG > *TPINPE-EG > TPINPEIG (2)
Vocatiu TPINPEIG
Acusatiu TAG  TPINPEIG forma creada per analogia al nom/voc. pl.
Genitiu TOV  TpINPWV *TPINPECHWYV > *TpINPE-wV > TpINpwV (5)
Datiu TOIG  TPINPECI(V) *TPINPEC+01 > *TPINPEDI B
NOTES:

[1] Algunes gramatiques dels bitematics en diuen temes variables; i dels monotemantics, temes invariables.

[2] Es podria afegir un petit grup de substantius neutres de tema en -ag (exemple: kpéag KpEaTog), que no estudiarem.
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[2] Les dues o se simplifiquen en una de sola.

[3] Segueixen aquest paradigma molts noms propis d'home, com ara AnpooBévng ('Demostenes’), MepikAfg (‘Péricles'), Zwkpatng (‘Socrates'), etc.

Temes en diftong: ...eu/ ...au/ ...ou

Temes en diftong: ...eu/...au / ...ou

Es flexionen per la tercera declinacié una munié de substantius el tema dels quals acaba en diftong decreixent w. En origen, aquests diftongs eren formats per una vocal forta (a, €, 0) i una
semiconsonant que, en etapes molt reculades de l'alfabet grec, es grafiava amb una lletra anomenada digamma (majuscula F, minuscula f). La digamma, quan anava precedida d'una

vocal, va evolucionar de la segtient manera:

e Es converteix en una u semivocalica en posicio final absoluta. Per exemple: Del tema ypag-, el voc. sg., que no duu cap desinéncia, és ypad.
o« També es converteix en una u semivocalica quan va seguida d'una consonant que tanca la paraula. Un nou exemple a partir del tema ypag-: el nom. sg. pren la desinéncia -¢, de

manera que resulta ypadg.
o Cau en posici6 intervocalica.

Temes en diftong v

So6n substantius masculins amb nom. sing. -eug i gen. sg. -ewg. Les formes d'alguns dels seus casos no sén simples d'explicar. Per tant, la nostra recomanacio és que t'aprenguis el
paradigma de memoria®.

Tema en diftong eu (< &f)
BaoiAelg -€wg (0): rei'.

(tema: BaOIAEF-)

Singular Plural
Nominatiu 0 PaoliAelg oi BaoiAgig
Vocatiu BaoiAel BaolAgig
Acusatiu TOV PaciAéa TOUG PaciAéag
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Genitiu T00 PacIAéwg TOV  BaoINéwv

Datiu T PoOIAET T0IC  BaoiAeboI(V)

Temes en diftong av i ov

Aquest tipus comprén una escarida quantitat de substantius masculins i femenins. Els seus temes provenien de af- i of-. La fF experimenta els accidents fonétics explicats a I'inici d'aquest
capitol: passa a u en posicio final o seguida de consonant, i cau en posicio intervocalica.

Tema en diftong au (<aFf) Tema en diftong ou (<of)

ypalc ypadg (n): 'vella, anciana'. Bolc Bodg (0): 'bou’'.

(tema: ypag-) (tema: Bof-)

Singular Plural Singular Plural
Nominatiu n ypadg ai ypaeg 0 Poig oi Boeg
Vocatiu ypai ypaEg ol Boeg
Acusatiu v ypadv 160G ypaldg @ TOV pBolv © T00¢ Polg =
Genitiu TAG ypadg TOV  ypawv 100 PBodg TOV Bowv
Datiu M ypai 101G ypauoi(v) TW poi T0i¢ PBouwoi(v)

NOTES:

[1] Existeixen altres substantius de la tercera declinacié de tema en diftong decreixent que no estudiarem al batxillerat: temes en ow (>wF), ex. Rpwg (tema npws-), 'heroi’; i temes en ol,
com ara 1eI0® (tema 1TE1001-), ‘persuassio’.

[2] En cas que tinguis curiositat per coneixer el seu origen, demana-ho al teu professor.

[3] La desinéncia d'acusatiu singular és -v (vid. I'apartat "desinéncies generals" dins el capitol Tercera declinacio (1): introduccio). La digamma precedent, en quedar travada per aquesta

consonant, es converteix en la semivocal u: ypafg+v > ypadv; Bof+v >Bo0v.
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[4] La desinencia d'acusatiu singular és -g (vid. I'apartat "desinéncies generals" dins el capitol Tercera declinacié (1): introduccid). La digamma que ha quedat travada per aquesta
consonant passa a la semivocal u: ypaf+¢ > ypadc; BOfF+¢ >Bo0c.

Temes en vocal feble: ...1/ ...u

Temes en vocal feble: ...1/ ...u

Els substantius de tema acabat en vocal feble (1, u) s'organitzen en dues grans cateqgories:

¢ Monotematics. Hi ha temes monotematics en 1i d'altres en u w.

e Bitematics. De nou, distingirem dos subtipus:
e Temes en |, que presenten un tema acabat en |1 un altre acabat en diftong ¢I.
« Temes en u, que alternen un tema en u amb un altre de diftongat (gu < €f).

Pel que fa a la tria de desinéncies, tot substantiu masculi o femeni de tema en vocal feble:

e Pren -g per al nom. sg.
e Elvoc. sg és el tema pur.
o La desinéencia de l'ac. sg. és - v i la del plural -¢

Substantius bitematics en |

En la seva flexié alternen un tema amb vocal pura -1 i un altre en diftong -1 =. El primer tema apareix als tres primers casos del singular. El tema diftongat explicaria practicament tots els
altres casos, tenint present que la semiconsonant en posici6 intervocalica cau i pot donar lloc a contraccions (vid. el quadre de contraccions vocaliques al capitol Tercera declinacid: temes
en sibiliant). Un cop més, la nostra recomanacio és que aprenguis de memoria el paradigma flexiu, sense preocupar-te gaire per les raons fonetiques que expliquen les diverses formes
dels casos. Tingues present que moltes paraules d'Us freqlientissim en grec antic pertanyen a aguesta categoria.

Substantius bitematics en |
TOAIG -ewg (R): 'ciutat'.

(temes: TTOAI- / TTOAEI-)
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Singular Plural
Nominatiu | f;  TOAIg ai  ToAeIg
Vocatiu TTOAI TTOAEIG
Acusatiu TV TTOAIV TAG TTOAEIG
Genitiu TAG TTOAEWG TV TTOAEWV
Datiu TA  TTOAEl TAIG TTOAEOI(V)

Substantius bitematics en v

Aquest tipus inclou substantius de tots tres generes. El tema pur (també es pot dir de vocal en grau zero) acabat en u, mentre que el tema diftongat finalitza en -eu (¢f). La semivocal F cau
en posicio intervocalica i es produeixen les mateixes contraccions que en els substantius bitematics en 1.

Substantius bitematics masc./ fem. Substantius bitematics neutres

TAXUG TTAXEWG (0): 'colze'.
aoTu GoTewg (16): ‘ciutat'.

(temes: TTNXU- / TINXEF-)

(temes: doTu- / AOTEE-)

Singular Plural Singular Plural
Nominatiu 0 TTAXVUG ai TTAXEIG 10 AOTU 10 ot ©
Vocatiu TTAXV TTAXEIG aoTu aotn
Acusatiu TOV TTRXUV TAG TIAXEIG 10 AOTU Ta GoTN
Genitiu T0U TTAXEWG TV TTHXEWV 100 GOTEWG TOV AOTEWV
Datiu T TTAXEI TAIG TTAXEOCI(V) T GoTEl T0iC AoTEOI(V)
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NOTES

[1] Els substantius monotematics o de tema invariable sén gairebé tots masculins o femenins (I'inic neutre és 10 dakpu, 'la llagrima’). Tot i que no cal que els estudiis, la seva flexié no
comporta cap dificultat: en tots els casos, al tema se li uneix la desinencia sense que tingui lloc cap canvi fonétic. Deixem com a exemple la declinacié d'un mot invariable de tema acabat
en 1 (fj oig, 'ovella') i un altre d'un tema en u (6 1X8U¢, 'peix’):

. 5 - 5 e 3, 5 5 5 3~ y s
« Tema oi-. Singular: nom. oig, voc. [oi], ac. oiv, gen. 0idg, dat. oii. Plural: nom. oigg, voc. oigg, ac. oig, gen. oikv, dat. oici(v).

o Tema ixBu-. Singular: nom ix0Ug¢, voc. ix00, ac. ixBUv, gen. ixBUog, dat. ixB0I1. Plural: nom. ixBUgg, voc. ixBueg, ac. ix0Tg, gen. ixbuwyv, pl. ixBuoi(v)

[2] Alguns gramatics sostenen que aquests substantius es construeixen a partir no de dos temes sino de tres. Afegeixen una variant del tema en diftong amb la primera vocal allargada (-
ni), que podria explicar les formes del gen. i dat. sg. Aqui, perd, no entrarem en més consideracions al respecte.

[3] Aquestes formes de nom./voc./ac. plural s'expliquen per la caiguda de la semiconsonant f i la posterior contraccioé de les vocals €+ a > n (*aoTef-a > *aoTe-a > aoTn).

Substantius irregulars

Substantius irregulars

En Labyrninthus:

Laberint de Grecia / Gramatica (barra horitzontal) / Morfologia (marge esquerre)
La declinacio dels substantius
Tercera declinacio: noms atematics

Substantius amb doble tema (Al final de la pagina)

L'ADJECTIU: Tres classes, 0 grups
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La gramatica tradicional del grec antic sol organitzar els adjectius en tres classes:

e Primera classe. Adjectius que declinen per la primera i segona declinacio.
e Segona classe. Adjectius de dues terminacions (una per al masculi i femeni, una altra per al neutre) que segueixen la tercera declinacio.

o Tercera classe. Adjectius de tres terminacions que flexionen el masculi i el neutre per la tercera declinacio i el femeni per la primera declinacio.

Primera classe: m-f-n — 2a-l1a-2ai 2a=2a-2a

Primera classe: m-f-n — 2a-1a-2a i 2a=2a-2a

Els adjectius de la primera classe sén aquells que es flexionen seguint la primera i segona declinacié. Dins d'aquesta primera classe, hi ha tres subtipus d'adjectius.

o 1la. De tres terminacions, amb el femeni en -a.
e 1b. De tres terminacions, amb el femeni en -n.
e 2. De dues terminacions.

1. Adjectius de tres terminacions. Els dos primers tipus (1a i 1b) presenten una flexié diferenciada per a cadascun dels tres géneres. El seu enunciat és format pel nominatiu singular dels
tres generes en l'ordre masculi, femeni i neutre w. Pel que fa a la seva flexio:

o En el génere masculi es declina com els substantius de la 2a declinacié de nominatiu en -og.
o En el neutre, segueixen també la 2a declinacio: la dels neutres de nominatiu en -ov.
o Pel que fa al génere femeni, pren les terminacions de la 1a declinacié bé dels temes en -a pura (tipus 1a), bé dels temes en -n (tipus 1b) @.

Exemple del tipus la: dikaiog -a -ov, 'just'.

TIPUS 1la

Enunciat: dikalog -a -ov, 'just’
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Singular

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu dikalog dIKaia oikaiov
Vocatiu dikaie dIkaia dikalov
acusatiu dikaiov dikaiav dikalov
Genitiu dIkaiou dIkaiag dIKaiou
Datiu Oikaiw oIkaia Oikaiw

Plural

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu dikaiol dikaiai dIKaia
Vocatiu dikaiol dikaiai dIKaia
Acusatiu dIkaioug OIkaiag oIkaia
Genitiu OIKaiwv OIKaiwv OIKaiwv
Datiu dikaiolg dIKaiaig dikaiolg

Exemple del tipus 1b: kaAdg - -6v, 'bo’.

TIPUS 1b

Enunciat: kaAdg -A -6v, 'bo’.

Singular
Masculi Femeni Neutre
Nominatiu KaAOG KaAR KaAOV
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Vocatiu KOAE KaAR KAAOV
acusatiu KAAOV KaARV KAAOV
Genitiu KaAoD KaARg KaAoD
Datiu KAAQ@ KaAR KAA@

Plural

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu KaAoi KaAai KaA&
Vocatiu KaAoi KaAai KaA&
Acusatiu KaAoUg KaAdg KaA&
Genitiu KaAQV KaA@V KAAQV
Datiu KaAoig KaAaig KaAoig

2. Adjectius de dues terminacions. Presenten una forma comuna per als géneres masculi i femeni:

« En el génere neutre, es flexiona seguint la 2a declinacio (neutres de nominatiu en -ov).
e Tant per al génere masculi com per al femeni, es declina com els substantius de la 2a declinacio de nominatiu en -og.

El seu enunciat compren dues formes:

e La primera és el nominatiu singular masculi i femeni.
o La segona és el nominatiu singular neutre.

Exemple del tipus 2: BpoT16g -6v, 'mortal'.

TIPUS 2
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Enunciat: BpoT16¢ -0v,
‘mortal’.
Singular
Masc./fem. | Neutre
Nominatiu BpoTég BpoTéV
Vocatiu BpoTé BpoTéV
acusatiu BpoTéVv BpoTéV
Genitiu BpoTol BpoTol
Datiu BpoT® Bpot®
Plural
Masc./fem. Neutre
Nominatiu BpoToi BpoTa
Vocatiu BpoTtoi BpoTa
Acusatiu BpoToUg BpoTa
Genitiu BpoTv BpoTv
Datiu BpoToig BpoToig
NOTES:

[1] L'enunciat d'un adjectiu mai es pot confondre amb I'enunciat d'un substantiu perqué, a diferencia d'aquest, no és acompanyat per un article que n'indiqui el genere. Vid. el
capitol Enunciats dels mots.

[2] Segueixen la declinacio en -a pura els adjectius I'arrel dels quals acaba en p, I, €. Tots els altres adjectius de tres terminacions declinen el femeni com els temes en -n.
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Segona classe: m-f-n — 3a=3a-3a

Segona classe: m-f-n — 3a=3a-3a

Els adjectius de la segona classe declinen tots els generes per la tercera declinacid. A més, fan igual el masculi i el femeni (sén, per tant, adjectius de dues terminacions).
En aguesta categoria s'inclouen dos tipus d'adjectiu:

« Tema en nasal. Ex: cwgpwyv -ov, 'prudent’
« Tema en sibilant. Ex: cagng -£g, ‘clar, evident'.

Temes en nasal

Per al masculi i femeni, segueixen el paradigme de yépwv -ovtog (Vid. Tercera declinacid: temes en nasal i en v1). En el génere neutre, fan el nom./ voc./ ac. singular amb el tema pur,

mentre que els mateixos casos del plural prenen la desinéncia a.

Adjectius de la segona classe: temes en nasal

Enunciat: cwgpwv -ov, 'prudent’.

(tema: cwepov-)

Singular Plural
cas

Masc./ fem. Neutre Masc. / fem. Neutre
N oCWPPWV cwYpPov OWQPPOVEG owepova
\ owPpov owYpPov OCWYPPOVEG cwepova
A cwepova owYpPov owepovag cwepova
G owQPPOVog owWPPOVog owWPPOVWV oWPPOVWV
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D cwWPPOVi owWPPOVI owepooi(v) ocwepooi(v)

Temes en sibilant

Es declinen com els substantius sibilants monotematics (Vid. Tercera declinacid: temes en sibiliant). Per al masculi i femeni, segueixen el paradigma de 1pifjpng -oug.
En el genere neutre fan:

e« Nom./ voc./ ac. singular amb el tema pur (-£g).
« Nom./ voc./ ac. plural en -n (resultat de la contraccié de la € del tema i la desinéncia a). Exemple: *cagéoa > *ca@é-a (per caiguda de la o intervocalica) >caon.

Adjectius de la segona classe: temes en sibilant

Enunciat: cagng -£¢, 'clar, evident'.

(Tema: cageo-)

Singular Plural

Masc. /fem. Neutre Masc. /fem. Neutre
N | capng OaPég OaPEig (<*oageoeg) lofo{0]7! (<*oageoa)
V | cagég OaPég CaPEig (<*oageoeg) lofo{0]7! (<*oageoa)
A | capf (<*oageoa) OaQég CaQEig oaon (<*oageoa)
G | capolg (<*oageoog) OCagolg (<*CaPec0g) OCaPwV (<*oagpeowv) copwv (<*oapeowv)
D | capei oaQEr cagéoi(v) (<*cagecalv) ocagéoi(v) (<*cagecalv)

Tercera classe: m-f-n — 3a-1a-3a (uEyag i TTOAUG, 3a/2a-1a-3a/2a)

2lectivitat.io


https://ioc.xtec.cat/campus/mod/book/view.php?id=598481&chapterid=129862

Tercera classe: m-f-n — 3a-1a-3a (uEyag | TTOAUG, 3a/2a-1a-3a/2a)

La tercera i darrera classe d'adjectius declinen el masculi i el neutre per la tercera declinacié, mentre que el femeni segueix la primera. A més, alguns d'aquest adjectius presenten dos
temes distints per al masculi/neutre i per al femeni.

e Adjectius en -ug -g1a -u. En masculi i neutre es declina com un tema en -u (bitematic) w; el femeni segueix la flexié del temes en -a pura de la primera declinacié w.

Adjectius de la tercera classe en -ug -€1a -u

Enunciat: yAukug -€ia -0, 'dolg'.

(tema M / N: yAuku- / yAukef- | tema F: yAukeia-)

Singular Plural

Masc. Fem. Neutre Masc. Fem. Neutre

YAUKUG YAUKETA YAUKU yAUKeTC YAUKETal
N | yAuko yAUKETa YAUKU VAUKeig yAUKETal YAuKéa
\% _ YAUKéa
A | yYAukuv yAukeiav YAUKU VAUKETS yAukeiag YAUKéa
G . YAUKEWV

" ~ " YAUKEWV ~

D | YAUKEéog  yAukeiag  yAukéog YAUKEIQWV  \Aykéai(v)

YAUKET YAUKEia YAUKET YAUKEai(v) YAUKEiang

o Adjectiu mag raoca mwav, 'tot'. Els generes masculi i neutre sén temes en -vTt ©; el femeni és un tema en a impura ©. Les terminacions d'aquest adjectiu (en negreta a la taula) es
retroben al participi d'aorist actiu sigmatic.

Adjectiu ag Tadoca mwav, 'tot'.

(tema M/ N: mavt- | tema F: maoca-)
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Adjectiu péAag péAaiva pélav, 'negre'. Es un tema en nasal. El d'aquest adjectiu és péhav- per al masculi i neutre, peAaiv- per al femeni.

Singular Plural
Masc. Fem. Neutre Masc. Fem. Neutre
Tag mTaoa Tav . Taoail .
TTAVTEG TAvVTA
N | -x ~ ~ TTAVTEG ~ Tavra
Tag mTaoa Tav Taoai
V r'é ré
. ~ ~ TAVTAG ~ Tavra
A | Tavta mTaocav mav Taocag
G . .
. ~ . TAVTWYV ~ TAVTWV
D | Tavrog maong TTAVTOG TAoWvV
. ~ . Taoi(v) ~ Taoi(v)
TAVTI mTéon TAVTI Taoaig

Adjectiu péAag péAaiva péAav, 'negre’.

(tema M/ N: peAav-

tema F: pyeAaiv-)

Singular Plural
Masc. Fem. Neutre Masc. Fem. Neutre
MEAQG MEAQIVA MEAQV uEAavEe MEAQIVaL uéAava
N MEAQV MEAQIVA MEAQV heAaveg MEAQIVaI ueAava
\%
A | HEAQvVa MEAQIVOV MEAQV uéAavag MeAaivag e
G eAdvwv eAdvwv
D | MEAavOg MEAAivNg MEAQVOG H MEAQIVOV H
MEAQVI MeAaivn MEAQVI uéAaot(v) MeAaivailg uéAaot(v)
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e Adjectiu ToAUg TTOAAR TOAU 'molt'. En la seva flexio alternen dos temes (TToAu- / TT0AA-). Els casos nominatiu, vocatiu i acusatiu del singular del génere masculi i neutre es fan
sobre el tema 1TOAU- i prenen les desinéncies dels temes en vocal feble u w. La resta de casos de la flexié es construeixen a partir del tema 1ToAA- i les terminacions de la primera
declinacié de tema en -n @ (per al femeni) o de la segona declinacio (per als géneres masculi i neutre) .

Adjectiu ToAUg TTOAAR} TTOAU, 'molt'.
(temes: TTOAU- / TTOAA-)
Singular Plural
Masc. Fem. Neutre Masc. Fem. Neutre
. TTOAAOI
TMoAUS TTOAU
TTOAAR ] _ ToAAai TTOANG
TTOAOV moMry oM MOMOUS  oMég  TIoMG
TTOAARG - - TTOAMQV TTOAAQV
oA oG _~ ToMog TOAMGY . -
TTOAAR TOM® TTOANATG TTOAAOTG
TTOAA® ' ~
' TTOAAOIG

e Adjectiu péyag peyaAn péya, 'gran’. La distribucio dels dos temes (uéya- i ueyd@A-) i la tria de declinacions segueixen el mateix patré que I'adjectiu TTOAUG TTOAAF TTOAU.

Adjectiu péyag peydAn péya, ‘gran’.

(temes: peya- / peyah-)

Singular Plural

Masc. Fem. Neutre Masc. Fem. Neutre
heyag HEYAAN by Heyéahol HeyaAal HeyaAa
”fvd)‘s HEYAAN ”%VG Heyéahol HeyaAa HeyaAa
Heyav MEYAANV Heya pMeyaAoug MEYaAag VEAVZe )X |
ueyGAou MEYAANG ueyGAou MEYOAWV MEYOAWV MEYOAWV
UEVEAW MEYAAN uEVGAW peyaAoig MEYAAIG MEYGAoIg
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NOTES:

[1] Vid. Tercera declinacié: temes en vocal feble (i, u). Fixa't que hi ha algunes formes sense contraccio: gen. singular i plural; nom/voc./ac. pl. neutre.

[2] Vid. Primera declinacio.

[3] Vid. Tercera declinacié: temes en nasal (v) i en vr.

[4] Vid. Segona declinacié.

Graus comparatiu i superlatiu de I'adjectiu

Graus comparatiu i superlatiu de I'adjectiu

Enlla¢ a la teoria de la pagina web Labyrinthus.

Posicio atributiva i predicativa de |'adjectiu qualificatiu

Posicio atributiva i predicativa de I'adjectiu qualificatiu

L'adjectiu grec concorda en génere, nombre i cas amb el substantiu o element nominal al qual complementa.
D'altra banda, I'adjectiu pot complementar un nom de dues maneres:

e En funci6 d'atribut.
e Formant part del sintagma nominal el nucli del qual és el nom complementat.

1. Adjectiu com a atribut. Es un adjectiu que complementa un nom que fa de subjecte d'un verb copulatiu. Per exemple, en l'oracio ‘'L'home és bo', I'adjectiu bo és I'atribut referit al
subjecte home. Aixo fara que en grec l'adjectiu bo hagi d'anar en el mateix genere, nombre i cas que I'home. Pel que fa a la seva posicio, I'adjectiu atributiu pot precedir o seguir el
substantiu que complementa.
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O dvBpwtmog ayaBoég  £0Tiv.

Nom sg M Nom sg M 3 sg pres
(Subj) (Atr) V)

(Literalment: 'I'home és bo").

Aya0og O GvBpwTrog EOTIV.
Nom sg M Nom sg M 3 sg pres
(Atr) (Subj) (V)

(Literalment: 'bo I'hnome és').

2. Adjectiu dins un sintagma nominal. Quan l'adjectiu complementa un nom i és inclos en el seu sintagma nominal, la posicié6 més normal de l'adjectiu €s entre l'article i el substantiu (tal
com passa obligatoriament en anglés):

'L'home bo estima lI'amic'

'O ayaBog avBpwtiog oTépyel TOV @idov 1 (=the good man loves his friend).

En grec també és pot situar I'adjectiu darrere del nom complementat si es repeteix I'article al davant de I'adjectiu. Per tant, la frase anterior també es podria formular:

'O GvBpwTtroc 0 ayaBog atépyel TOV Qikov (literalment: 'I'home el bo...", per bé que hem de traduir sempre 'I'hnome bo").

Lexic:

ayabog -A -6v: 'bo'.
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avepwTrog -ou (6): 'home'.
€oTi(v): 3a pers. sg. present ind. del verb ¢ipi, 'ser, estar'.
oTépyel: 3a pers. sg. present ind. del verb otépyw, 'estimar'.

@ihog -ou (0): 'amic'.

NOTES:

[1] Analisi morfosintactica de I'oracio: 6 avBpwTrog (article + substantiu en cas nominatiu singular, perqué és el subjecte de I'oracid); dyadd¢ (adjectiu en nominatiu, singular i masculi, que
concerta amb el nom avBpwtrog); otépyel (3a pers. sg. del present d'indicatiu actiu del verb otépyw, 'estimar'); Tov @ilov (art + substantiu en nominatiu singular, és el CD del verb oTtépyel).

EL VERB: Dues conjugacions, o sistemes

Conjugacions

El verb grec antic compren dues conjugacions:
1. Conjugacio tematica o verbs en -w.

2. Conjugaci6 atematica o verbs en - w.

Tipus de verbs tematics o en -w

Els verbs tematics es classifiquen en dues grans categories, segons si el seu tema acaba en vocal o consonant. Aquestes categories, al seu torn, comprenen les seglients subcategories:

VERBS DE TEMA VOCALIC:
1.1. Verbs purs (o verbs purs no contractes): el tema acaba en vocal feble (1, v) .

1.2. Verbs contractes (o verbs purs contractes): el tema acaba en vocal forta (a, €, 0).
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VERBS DE TEMA CONSONANTIC:
2.1. Verbs muts: el tema acaba en consonant oclusiva (labial, dental o velar).

2.2. Verbs liquids: el tema acaba en consonant liquida (A, p, v, p).

NOTES:

[1] Els verbs en -pi que hauras d'estudiar durant el batxillerat son ben pocs: @nui (‘'dir'), Ti@nu (‘col-locar, posar'), deikvupi (‘mostrar’), ioTnui (‘estar o posar dempeus o dret; deturar;
establir'), 8idwp1 (‘donar'). Dins d'aquest grup, té un estatus especial el verb copulatiu €ipi (‘ser, estar’), amb una conjugacié plena de formes irregulars (un tret que, si et fixes, és compartit
pels verbs copulatius de practicament totes les llengiies que puguis coneixer).

[2] Alguns cops també en ou (per exemple, AoUw, 'rentar").

m Veus, modes i temps verbals

m Veus, modes i temps verbals

Veu

Al les dues veus del verb catala (activa i passiva) el grec antic n'afegia una tercera, la veu mitjana, el valor principal de la qual era I'expressio de la reflexivitat w.

Mode

Els modes del verb grec sén l'indicatiu, el subjuntiu, l'optatiu @, I'imperatiu i les formes no personals (infinitiu i participi).

Temps i aspecte

Els temps verbals del grec es poden classificar segons el seu aspecte imperfectiu o perfectiu. Hi ha temps sempre perfectius (com ara l'aorist) o sempre imperfectius (cas de l'imperfet) i
d'altres que poden assumir lI'un i I'altre valor aspectual (per exemple, el present o el futur).

Els temps del verb grec antic son:

~Selectivitatio



¢ Present.

e Imperfet.
o Futur.
e Aorist @,

o Perfet (no s'estudia a batxillerat).
e Plusquamperfet (no s'estudia a batxillerat).

No tots els temps apareixen en tots els modes verbals w.

La concrecio del curriculum de batxillerat exigeix nomeés I'estudi d'uns determinants temps d'alguns tipus de verbs. En la matéria de Grec |, només s'hi estudien temps de la veu activa. Al
bloc 1:

o El present, I'imperfet i el futur d'indicatiu;
e L'imperatiu present;
e L'infinitiu present i futur.

Al bloc segon, s'introdueix:

o El participi de present i de futur.
o Els temps aorist de tipus sigmatic en mode indicatiu, infinitiu i participi.
e La conjugacio6 per al verbs contractes de tots els temps anteriorment esmentats.

NOTES:
[1] La veu passiva i mitjana s'estudien a Grec Il.

[2] Els continguts curriculars de la matéria de Grec de batxillerat no inclouen I'estudi ni del subjuntiu ni de I'optatiu. Aquest darrer és un mode verbal d'origen indoeuropeu (el comparteix,
per exemple, el sanscrit) desconegut pel llati i les llenglies romaniques. Té diversos usos i sentits, pero la seva funcio primordial és I'expressio del desig.
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[3] L'aorist és el temps del passat puntual. Amb alguns matisos, equival al passat catala (vaig cantar, en la seva forma perifrastica; canti, en la forma simple).

[4] Només l'indicatiu disposa dels sis temps. L'imperatiu i el subjuntiu, només tenen present, aorist i perfet. L'optatiu, I'infinitiu i el participi, a aquests tres temps hi afegeixen el futur.

e Verbs tematics - pres IND

e \erbs tematics - pres IND

Present d'indicatiu dels verbs tematics o en -w

Aguests verbs s6n anomenats tematics pel fet que presenten una vocal tematica entre I'arrel i la desinéncia. La flexié del seu present respon al seglent paradigma:

Present d'indicatiu actiu de @épw (‘portar’)
Persona i
Conjugacié en grec | Traduccio al catala
nombre
1sg Pépw porto
2 sg PEPEIG portes
3sg PEPEI porta
1 pl PEPOMEV portem
2 pl PépETE porteu
3 pl pEpouoi(v) u porten

Per conjugar el present de qualsevol verb tematic consonantic o vocalic pur @, s'ha de fer sempre el mateix. Treure a I'enunciat la terminacié -w i afegir a aquesta base lexematica les
terminacions que a la taula precedent apareixen en negreta. A tall d'exemple, t'oferim el present d'altres tres verbs tematics: BaAw ('llangar'), Abw (‘deslligar; resoldre') i BAéTTw (‘veure,
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mirar') ©. Aprofitem per introduir el cas nominatiu dels pronoms personals del grec antic.

Pronoms Verb BaAAw Verb AUw Verb BAETTW

personals « (base: BaAA-) | (base: Au-) (base: BAeTT-)

gyw (‘jo') BAAw ANw BAETTW

ou ('tu) BaAAgig AUEgIg BAETTEIG

----- BaAAegl A€l BAETTEN

NUeic ('nosaltres”) | BaAAopev AUopev BAETTOMEV

UpEig (‘'vosaltres') | BaAAere AUgTe BAETTETE

----- BaAAouaoi(v) AUouoi(v) BAéTTOUOI(V)
NOTES:

[1] Els parentesis indiquen que la v final és facultativa. Aixo vol dir que només apareix abans de pausa o quan el mot segiient comenca per vocal.
[2] Queden exclosos, doncs, els verbs contractes (els que acaben en -aw, -ew, -ow). El present dels verbs tematics contractes no s'estudia fins al darrer lliurament de Grec | bloc 2.
[3] Son, respectivament, un verb en consonant liquida (B&AAw), un verb mut o en consonant oclusiva (BAéTTw) i un verb tematic pur (AUw).

[4] El grec antic no coneix pronoms personals propis de tercera persona. Per a les seves funcions, se sol recérrer a I'tis d'un pronom demostratiu.

INDicatiu

Present d'INDicatiu
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Pretérit imperfet
Futur d'INDicatiu

Aorist d'INDicatiu

e Verbs en ...u1 - pres IND | Verb eipi
e Verbs en ...u1 - pres IND | Verb &ipi

Present d'indicatiu dels verbs atematics o en -y i del verb €ipi

S'anomenen verbs atematics aquells que no presenten la vocal tematica €/o entre el tema de present i les desinéncies. També s dn anomenats verbs en -ui, car aquesta és la desinéncia
gue empren per a la primera persona del singular en el present d'indicatiu.

Tot i que no hi ha gaires verbs que pertanyin a aquesta tipologia, son d'as molt frequent. En aquest curs, n'estudiarem cinc:

e onui ('dir)

e TiONWI ('col-locar, posar')

e ioTnui ('estar o posar dempeus o dret’; 'deturar’; ‘establir’) w
o Oeikvupl (‘mostrar, indicar')

e Oidwui ('donar)

Algunes de les seves desinencies son distintes a les del present dels verbs tematics.

Desinéncies present (verbs atematics)
la pers. sg. - M

2a pers. sg. -G

3a pers. sg. - o1(v)

la pers. pl. - MEV

2a pers. pl. - T€E
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3a pers. pl.

-aol(v)

Una altra caracteristica del present d'aquests verbs és que en les tres persones del singular experimenten un allargament en la vocal final de I'arrel. Fixa't, a la taula segtent, que:

e la ¢ del temal s'allarga en n al verb TiOnui,

o la a del tema s'allarga també en n als verbs @nui i ioTnul,

e« ilaodeltema s'allarga en w en el cas del verb didwul.

Pel que fa al verb copulatiu €iyi, la seva conjugacié mostra moltes irregularitats.

Verbs atematics: present d'indicatiu actiu
enui ('dir) | Tionu (‘posar’) | ToTnui (‘posar dret') | didwpi ('donar’) Sdeikvupl (‘mostrar’) | €ipi ('ser, estar’)
(tema: @a-) | (tema: 116¢-) (tema: ioTa-) (tema: d100-) (tema: deikvu-) (tema: éo0-)

EYw Qenui TiONWI ioTnuI Qidwl Ocikvupl ipi

oU PAC TiONG fotng didwg dEiKVUG €l

----- enai(v) TiOnai(v) ioTnoi(v) oidwai(v) Oeikvuaoi(Vv) £oTi(V)

NUEC | Qauév TiBepev ioTapev Oidouev Oeikupev EOMEV

V[VEA[s Qarté TiBeTe ioTare didoTe OeikvuTe €0Té

----- @aaci(v) TI8¢aoi(v) ioTaoi(v) d166a01(Vv) deIkvuaoi(v) gigi(v)
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NOTES:

[1] Aquest verb prové de la mateixa arrel indoeuropeu que l'angles to stand; com pots apreciar, el seu significat és semblant.

e L'augment verbal - Només per a I'impf i lI'aor IND

e L'augment verbal - Només per a I'impf i I'aor IND

L'augment és una caracteristica morfologica propia dels temps de passat del mode indicatiu w.

Pot ser de dos tipus:

1. Augment sil-labic. Consisteix a introduir una vocal € al davant de I'arrel verbal. Duen aquest augment tots els verbs l'arrel dels quals comenca en consonant.

2. Augment temporal. Es el propi dels verbs l'arrel dels quals comenca amb una vocal. Consisteix en l'allargament d'aquesta vocal, responent a les segiients pautes:

Vocals simples

a>n Exemple: pres. dkouw > impf. Akouv (escolto > escoltava)
e>n Exemple: pres. é\alvw > impf. RAauvov (empenyo > empenyia)
o>w Exemple: pres. oTpUvw > impf. WTpuvov (incito > incitava)

Diftongs amb semivocal |

air>n Exemple: pres. dipw > impf. fpov (aixeco > aixecava)
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€1>n Exemple: pres. gikd{w >impf. Akalov (igualo > igualava)

o1>w Exemple: pres. oikTteipw > impf. WkTeIpOV (complanyo >
complanyia)

Diftongs amb semivocal u

au > nu Exemple: pres. atd&avw > impf. nd&avov (augmento > augmentava)

€U > nu Exemple: pres. gupiokw >impf. nUpiokov (trobo > trobava)

Sense variacions grafiques

1> Exemple: pres. ikeTeOw >impf. ikéTeuov (prego > pregava)
u>u Exemple: pres. UBpilw > impf. GBpiIlov (s6c¢ superbi> era superbi)
ou > ou Exemple: pres. outdlw >impf. oUtalov (fereixo> feria)

Altres augments temporals:

« Elverb €xw ('tenir') fa I'imperfet €ixov.
« Elverb 3w (‘cantar') fa I'imperfet Rdov.

Augment de verbs amb preverbi

En els verbs compostos amb preverbi, l'augment (sigui sil-labic, sigui temporal) se situa entre el preverbi i I'arrel verbal.

A més, la vocal final del preverbi desapareix davant I'augment, excepte en el cas d' au®i, Tepi i TpO.

Exemples:

o Elverb ciopépw (cio-pépw, 'ficar, introduir') fa I'imperfet eicépepov; és a dir, col-loca I'augment sil-labic entre el preverbi (eig) i I'arrel (pep-).
o El verb amoBaAAw (atmo-BaAAw, 'llancar, allunyar llangant') fa lI'imperfet améAapov.

L'augment sil-labic € se situa entre el preverbi i I'arrel (BaAA-). La vocal o (dmicron) final del preverbi cau en entrar en contacte amb l'augment.
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o El verb mepiBaivw (Tepi-Baivw, ‘anar al voltant') fa I'imperfet epiéBaivov

De nou, I'augment sil-labic es col-loca entre el preverbi (repi) i I'arrel (Baiv-). Perd en aquest cas no es perd la vocal final del preverbi.

NOTES:

[1] Es troba en dos temps d'indicatiu del verb grec: I'imperfet i el seu correlat puntual, I'aorist (que s'estudia parcialment a Grec | bloc 2).

e Verbs tematics - impf (IND)

e Verbs tematics - impf (IND)

Imperfet d'indicatiu

Usos del temps verbal

El preterit imperfet d'indicatiu actiu té practicament el mateix valor que l'imperfet catala: s'usa per referir-se a accions o situacions que s'allarguen o es repeteixen en el passat. Expressa,
per tant, un passat duratiu w, i no pas puntual .

Morfologia

1. L’'imperfet d’'indicatiu es construeix a partir de la mateixa base lexématica que el present. Aixi, d'un verb tematic ® com @€pw, en prendrem la base @ep-. Al davant, s'hi afegeix
l'augment, que en aquest cas és la vocal € . Al darrere de la base s'integren primer la vocal tematica i, a continuacio, la desinéncia personal. Les desinéncies personals de I'imperfet
present actiu son:

la pers. sg. -V
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2a pers. sg. -G
3a pers. sg. [}
la pers. pl. -MEev
2a pers. pl. -T€
3a pers. pl. -V

La vocal tematica és una o quan va seguida de consonant labial (4, v), i una € en tots els altres casos.

En suma, l'imperfet d'indicatiu actiu del verb gépw és:

Imperfet d'indicatiu actiu de @épw (‘portar’)

Persona i
Conjugacié en grec | Traduccio al catala
nombre
1 sg £pepov portava
2 sg £pepeg portaves
3 sg £pepe portava
1 pl Epépopev portavem
2 pl EpépeTe portaveu
3 pl £pepov portaven

Fixa't que totes les formes de l'imperfet tenen accentuacié esdruixola.

2. L'imperfet del verb copulatiu €ipi presenta una flexié forca irregular.
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Imperfet d'indicatiu d'eiyi ('ser; estar')

Persona i
Conjugacioé en grec | Traducci6 al catala

nombre

1 sg Av era / estava

2 sg AoBa eres / estaves

3sg Av era [ estava

1 pl AUEV érem / estavem

2 pl nTe éreu / estaveu

3 pl Aoav eren / estaven
NOTES:

[1] Prenguem com a exemple l'oracié De petit, jo tocava el piano. S'usa lI'imperfet per expressar que I'accio de tocar el piano es va repetir en el passat. No vaig tocar el piano un dia i prou,

sin6 que el fet va succeir diverses vegades.

[2] Aquest valor es reserva per al temps aorist.

[3] Segons determina el curriculum de batxillerat, només cal que coneixis l'imperfet dels verbs tematics (o en -w) i del verb copulatiu €ipi. No has d'aprendre, doncs, la formacié de l'imperfet

d'indicatiu dels verbs atematics.

[4] Al capitol precedent s'expliquen els diversos tipus d'augment.

e Verbs tematics purs i muts - fut IND - | de €ipi

e Verbs tematics purs i muts - fut IND - | de €ipi

Futur d'indicatiu
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A Grec | bloc 1, cal estudiar la formacio del futur d'indicatiu actiu dels verbs tematics purs (tema en 1, u), dels verbs muts (o de tema acabat en consonant oclusiva) i del verb copulatiu
eipi w. Al bloc 2 d'aquesta matéria s'afegira a I'elenc el futur dels verbs contractes.

Verbs purs (de temaen ...i/ ...u)

ixi s'anomenen els verbs en -w el tema dels quals acaba en una vocal feble (I, u i de vegades ou). Formen el futur inserint una consonant o entre I'arrel o base lexematica i les
terminacions del present.

Futur d'indicatiu actiu de AOw (‘deslligar, resoldre’)

Persona i nombre | Conjugaci6é en grec | Traduccio al catala
1sg AU-0-w deslligaré

2 sg AU-0-€1g deslligaras

3 sg AU-0-€1 deslligara

1 pl AU-O-OpEV deslligarem

2 pl AU-0-€TE deslligareu

3 pl AU-0-ouoi(V) deslligaran

Fixa't que I'Unica diferéncia entre la conjugacié del present i del futur consisteix en I'aparicio de la consonant o introduida entre els dos formants (arrel i terminacid).

Present de Abw | Futur de Adw
AOw ANoow

AU€Ig AUoeig

AUegl AUocel
AUopev AUoopev
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AOgTe ANooeTe

AUouoi(v) AUoouaoi(v)

Verbs muts (de tema en consonant oclusiva)
Per als verbs en consonant oclusiva, la caracteristica del futur torna a ser una o inserida entre la base lexematica i les te rminacions propies del present. Aquesta o, pero, produeix en la

consonant oclusiva precedent els canvis que hem aprés amb I'estudi de la declinacio dels substantius de tema en oclusiva. Els recordem al segtient quadre sinoptic:

Labials (B, m, @ i també 1) + o > yVelars (y, K, X i també 11/00) + o > ¢{Dentals (d, 1, 8 i també () + 0 >0 (percaiguda de la dental i conservacio de la o)

Aix0 explica que:

e El futur de BAéTTW sigui BAEYw.
o El futur d'ayw sigui G&w.
e El futur de Baupadw sigui Bavpdow.

Verb gipi

El verb copulatiu €ipi presenta una conjugacié bastant irregular també per al futur.

Futur d'indicatiu d'ipi ('ser; estar’)

Persona i nombre | Conjugaci6é en grec | Traduccio al catala
1 sg ¢oopal seré / estaré

2 sg Eocl seras / estaras
3sg goTal sera / estara

1 pl ¢odueda serem / estarem
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2 pl €oeobe sereu / estareu

3 pl g€oovTal seran / estaran

NOTES:

[1] No s'abordara, doncs, I'estudi del futur dels verbs consonantics liquids (que no sén inclosos en el curriculum de Grec per al batxillerat). Per a la classificacid dels verbs grecs (en

tematics purs i contractes, i en consonantics muts i liquids), pots revisar el capitol EL VERB: conjugacions inclos en aquest Compendi de morfologia: declinacions i conjugacions.

e VVerbs tematics purs i muts - aor IND (sigmatic)

e Verbs tematics purs i muts - aor IND (sigmatic)

L'aorist

L'aorist és el temps que s'empra per a I'expressio d'una accié puntual en el passat. En mode indicatiu, si fa no fa equival al passat catala (‘'vaig cantar', en la seva forma perifrastica; 'canti’,
en la forma simple).

Pel que fa a la morfologia, hi ha dos tipus d'aoristos:

o Sigmatics. A l'arrel o base lexematica del present, s'afegeix una o (d'aqui en ve el nom) i, tot seguit, unes desinéncies especifiques.
« Tematics. No es formen sobre el tema de present, sind sobre un tema propi (anomenat tema d'aorist).

Es una peculiaritat propia de cada verb el fet que per a la formacio de l'aorist trii I'un o l'altre procediment w.

En aques curs, estudiarem nomes els aoristos sigmatics. De moment, ens cenyirem als verbs tematics purs i als verbs consonantics muts. Finalment, farem una precisio sobre I'aorist
del verb eipi.

Aorist d'indicatiu sigmatic

~Selectivitatio


https://ioc.xtec.cat/campus/mod/book/view.php?id=598481&chapterid=129846
https://ioc.xtec.cat/campus/mod/book/view.php?id=598481
https://ioc.xtec.cat/campus/mod/book/view.php?id=598481
https://ioc.xtec.cat/campus/mod/book/view.php?id=598481

1. L’aorist d’indicatiu actiu es construeix a partir de la mateixa base lexématica que el present. Donat un verb tematic pur com AUw, de primer cal aillar-ne la base lexematica, que és Au-.
Al davant es col-loca I'augment (sil-labic o temporal, segons el verb ho requereixi @). Al darrere de la base s'afeix una o i, tot seguit, las terminacions personals propies de l'aorist sigmatic,
gue son:

la pers. sg. -a

2a
pers. -G
sg.

3a
pers. -g(v)
sg.

la

pers.
(e{VRY

2a
pers. -aTg

3a
pers. -av

pl.

El resultat és el seglent:

Aorist d'indicatiu actiu de Abw (‘deslligar’)

Persona
i Conjugacié en
grec

Traducci6 al catala

nombre
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. vaig deslligar /
1 sg eAuca o
deslligui
. vas deslligar /
2 sg gAuoag _
deslligares
3 sg E\uog(v) va deslligar / deslliga
o varem deslligar /
1 pl eEAUCapEV o
deslligarem
o vareu deslligar /
2 pl eNUoarte -
deslligareu
. van deslligar /
3 pl gAucav ,
deslligaren

Fixa't que, com en l'imperfet, totes les formes de l'aorist tenen accentuacié esdruixola.

2. L'aorist sigmatic dels verbs muts presenta una particularitat que ja hem vist en estudiar el temps futur. El morfema o caracteristic de I'aorist, quan entre en contacte amb la consonant
oclusiva final de l'arrel, pateix les modificacions grafiqgues o fonetiques habituals. Tot seguit les recordem:

Labials (B, 1, @ i també 17) + 0 > Y
Velars (y, K, X i també 11/00) + 0 > ¢

Dentals (8, 1, 8 i també ) + 0 > 0 (per caiguda de la dental i conservacio de la o)

En consequéncia:

o L'aorist de BAETTW és ERAcsyal.
« L'aorist d'éyw és Aga .
o L'aorist de vouilw és évéuioa.
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3. El verb copulatiu gipi no té formes propies de temps aorist. A l'indicatiu, els valors de I'aorist s6n assumits per I'imperfet. Es a dir, el verb i pi no distingeix morfoldgicament el passat
duratiu (imperfet) del puntual (aorist). Pero aixo no significa que s'anul-li la idea d'aspecte verbal en el temps passat d'aquest verb. Sera el bon criteri del traductor a I'hora d'interpretar el
text en el seu context el que determinara si una forma de imperfet del verb eipi convé traduir-la com si fos un aorist .

NOTES:
[1] Hi ha també alguns verbs que compten amb dues formes d'aorist: una sigmatica i una altra tematica.

[2] Vid. el capitol L'augment verbal.

[3] El verb ayw disposa també d'un aorist tematic (fjyayov). Vid. nota 1.

[4] Aixi, la 1a persona plural Auev es traduird uns cops 'érem o estavem' (imperfet) i en altres ocasions 'varem ser o estar' (aorist). Si no recordes la conjugacié de l'imperfet d'éiui, vid. el
capitol Imperfet d'indicatiu actiu).

IMPeratiu

IMPeratiu

IMPeratiu present

IMPeratiu aorist

e Verbs purs - IMP pres - | del verb iyi
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e Verbs purs - IMP pres - | del verb €ipi

Imperatiu present dels verbs purs i del verb €ipi

L'imperatiu és el mode verbal que expressa una ordre o una prohibicio (en aquest darrer cas, ha d'acompanyat de I'adverbi de negacid un). Els verbs tematics purs i consonantics @ fan
Iimperatiu present actiu afegint a I'arrel o base lexematica les terminacions que a la taula apareixen en negreta.

Imperatiu present actiu de Aow (‘deslligar, resoldre")
Persona i
Conjugacié en grec | Traduccio al catala
nombre
1sg |- | -
2 sg AUg deslliga (tu)
3sg AUETW (que) deslligui (ell/ella)
1 pl
2 pl AUeTe deslligueu (vosaltres)
3 pl AUovTwv (que) deslliguin (ells/elles)

De bell nou, el verb €iyi presenta irregularitats en la flexié:

Imperatiu d'eipi (‘'ser; estar')

Persona
i Conjugacié en
grec

Traducci6 al catala

nombre
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1 sg
2 sg ioBi sigues / estigues (tu)
iqui | estiqui
3 5 T (que) sigui / estigui
(ell/ella)
1 pl
sigueu / estigueu
2 pl EoTe g g
(vosaltres)
. y (que) siguin / estiguin
3 pl €0TWV / OVTWYV
(ells/elles)
NOTES:

[1] L'imperatiu present dels verbs contractes s'estudia a Grec | bloc 2. L'imperatiu dels verbs atematics no ha estat inclos al curriculum de batxillerat..

INFinitiu
INFinitiu

INFinitiu present
INFinitiu futur

INFinitiu aorist
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e Verbs purs - INF pres - | de verbs en ...ui

e \erbs purs - INF pres - | de verbs en ...ui

Infinitiu present

o Verbs tematics (excepte els contractes): fan l'infinitiu afegint a I'arrel o base lexematica del present la terminacié €iv. La sil-laba tonica és la mateixa que en el present d'indicatiu.
Exemples:
AUw > Avugiv
PEPW > PEPEIV
ayvEAW > ayyEAAEIV
Qaivw > Qaivelv

o Verbs atematics. Construeixen l'infinitiu afegint al tema de present (sense allargament) la terminacié vai. La sil-laba tonica es desplaca, de manera que tots aquests infinitius sén
d'accentuacié plana. A continuacio tens els infinitius dels verbs atematics que has de conéixer:

o Eipi > gival

e Onui > @avai

e TiONUI > TIBéVal

e ioTNUI > ioTAVal

e Oeikvupl > deIkvUval
e OidWuI > d106Val

e Verbs purs - INF fut
e \erbs purs - INF fut

Infinitiu futur
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Tal com hem vist que succeeix en el futur d'indicatiu, la marca de l'infinitiu futur també és una o que se situa entre la base lexematica i la terminacié €iv. Aqui tens exemples d'infinitius de
futur actiu de verbs tematics purs:

AOw > AUocslv
otiw > ocioclv

AoUw > Aovoclv

Infinitiu futur dels verbs muts

Quan la consonant oclusiva final del tema entra en contacte amb la o caracteristica del futur, es produeixen els canvis grafics i fonétics que ja coneixes:
Labials (B, m, @ itambé 1) + ¢ >y

Velars (y, K, X i també 11/00) + ¢ >¢

Dentals (8, 1, 8 i també () + 0 >0 (percaiguda de la dental i conservacio de la o)

Exemples:

BAETTW > BAEWeEIV

ayw > agerv

Baupdlw > Baupdoelv

e VVerbs purs - INF aor (sigmatic)

e Verbs purs - INF aor (sigmatic)

Infinitiu aorist (sigmatic)

L'infinitiu d'aorist sigmatic de la veu activa es forma afegit a I'arrel o base lexematica la consonant o i, a continuacio, la desinéncia ai propia d'aquest infinitiu.

AOw > AGoai (haver deslligat)
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Aouw > AolUoal (haver rentat)

Infinitiu aorist sigmatic de verbs muts

Quan la consonant oclusiva final del tema entra en contacte amb la o caracteristica de I'aorist sigmatic, es produeixen els canvis grafics i fonetics que ja coneixes:
Labials (B, m, @ itambé 1) + o >y

Velars (y, K, X i també 17/00) + 0 >¢

Dentals (8, 1, 8 i també Q) + 0 >0 (percaiguda de la dental i conservacié de la o)

Exemples:

TpiBw > Tpigal (‘haver desgastat’)

ypaoew > ypd&al (‘haver escrit')

Weudw > weloal (‘haver mentit')

* Sintaxi de l'infinitiu: OR SUB COMPL (o SUBST) d'INF concertat
* Sintaxi de l'infinitiu: OR SUB COMPL (o SUBST) d'INF concertat

ORacions SUBordinades COMPLetives (0 SUBSTantives) d'INFinitiu concertat

El grec antic coneixia dues classes d'oracions d'infinitiu: concertades i no concertades. L'infinitiu concertat és aquell que esta subordinat a un verb principal i té el mateix subjecte logic que
aquest verb principal.

L'infinitiu concertat és per a nosaltres el més familiar i facil d'entendre, ja que és I'inic que existeix en catala i en castella. Aquest infinitiu, juntament amb els seus complements verbals,
constitueix una subordinada substantiva que depén d'una oracioé principal. Amb relacié al verb de I'oracioé principal, I'oracié d'infinitiu n'és el subjecte o el complement directe.

o Pot ser el subjecte de verbs impersonals com ara &¢i (‘cal'), xpn ('és util, €és convenient') @ o0 d'expressions impersonals amb el verb copulatiu i un atribut:
o A€l Aéyeiv TRV aARBgiav = 'Cal dir la veritat'.
« Xpn paveavelv THv pnropikAv TéEXvnv = 'Es Gtil aprendre l'art oratoria’'.
o XaAemrov ot TpdrTEIV dei T KaAd = 'Es dificil fer sempre el bé (lit.: 'les coses bones')".

o Pot fer de complement directe de verbs transitius com ara creure, pensar, saber, voler, poder, ordenar, etc.:
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e Nouilete TpaTtTEIV Agl Ta KAAG = 'Penseu (de) fer sempre el bé'.
o OfAeig rpaTtTelv Agi Ta KaAd = 'Vols fer sempre el bé'.

MEAAwW + infinitiu futur

El verb uéAAw sempre va seguit d'una oracié d'infinitiu futur. Es tracta d'una construccio que expressa la imminéncia d'una accié. Es pot traduir al catala per les perifrasis 'anar a + infinitiu'
0 'estar a punt de + infinitiu'.

Exemple: ‘O dvBpwTtrog péAAel REEIV gig TRV ayopdv = 'L'home esta a punt d'arribar a la plaga’.

Léxic:

ayopd -a¢ (n): 'plaga’.

aei (adv.): 'sempre, constantment'.
aAndeia -ag (n): 'veritat'.

avBpwtrog -ou (0): 'home".

€ig (prep. d'acusatiu): 'a, cap a'.'
BéAw: 'voler'.

nEerv, infinitiu futur de fikw, 'arribar'.
KAAOG - -Ov: 'bo".

Aéyw: 'dir".

paveavw: 'aprendre’.
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MEAAW: 'anar a (fer alguna cosa = inf. futur)'".
vopuifw: ""pensar, creure, considerar'.
mpartw: 'fer'.

PNTOPIKOG -1 -OV: 'retoric, oratori'.

TéXVN -NG (f): 'art, técnica'.

XAAETTOG - -6v: 'dificil'.

xpn: ‘cal'.

NOTES:

[1] Tant &€ com xpr son verbs defectius: només apareixen en 3a persona del singular del present d'indicatiu.

* Sintaxi de l'infinitiu: OR SUB COMPL (o SUBST) d'INF no concertat
* Sintaxi de l'infinitiu: OR SUB COMPL (o SUBST) d'INF no concertat

ORacions SUBordinades COMPLetives (0 SUBSTantives) d'INFinitiu no concertat

L'infinitiu no concertat és aquell que esta subordinat a un verb principal i duu un subjecte diferent al d'aquest verb. Aquest tipus d'infinitiu no existeix ni en catala ni en castella, pero si en
angles. Prenem el seguent exemple en anglés:

| want the boy to sing

Fixa't que no és possible traduir aguesta oracio al catala mot a mot:
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*Jo vull el noi cantar

Com que el catala no coneix construccions d'infinitiu no concertat (és a dir, amb subjecte propi i diferent del del verb principal), per traslladar aquesta frase al catala i que sigui gramatical,
cal convertir-la en una subordinada substantiva completiva: és a dir, una oracio introduida per la conjuncié que i amb el verb en forma personal (i no en infinitiu):

Jo vull que el noi canti

Com l'angles, el grec antic pot construir oracions subordinades substantives d'infinitiu no concertat, és a dir, amb un subje cte propi. El subjecte propi de l'infinitiu va en cas
acusatiu @, Observa com seria la frase Jo vull que el nen canti en grec:

Eyw BéAw 1OV maida  Aacidelv.
Nom 1 sg pres Ac inf pres

(Subj) (V)

(or. sub. subst. if. no conc)

(Subj) V) (funcié CD)

Analitzem aquesta oracié composta.

e L'oracio principal té:
e un subjecte en nominatiu (el pronom €yw: 'jo'),
e un verb que concerta amb aquest subjecte (B€Aw, 1a pers. sg. del pres. d'idicatiu: 'vull')
e iuna oracio subordinada substantiva que fa de CD d'aquest verb "vull" (Qué vull? vull que el noi canti).

e Aquesta subordinada substantiva d'infinitiu no concerta consta de:

e un verb en infinitiu (aeiderv, infinitiu present del verb acidw: 'cantar')
e i un subjecte propi en cas acusatiu (Tov TTaida: ‘el noi').
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Léxic:

aeidw: cantar.
¢yw (nominatiu del pronom personal de 1a pers. sg.): jo.
BéAw: voler.

TTai¢ TaIdog (0): noi, nen.

NOTES:

[1] En catala o castella, només és possible construir una subordinada en infinitiu quan el subjecte de la subordinada sigui el mateix que el de 'oracié principal. Es pot dir "jo vull cantar",
perque el subjecte de voler i de cantar és la mateixa persona, en aquest cas "jo".

[2] També va en acusatiu I'atribut d'un infinitiu que tingui un subjecte propi, atés que l'atribut sempre ha de concertar en cas amb el subjecte que complementa. Mira I'exemple (4).a del
capitol seglent.

* Sintaxi de l'infinitiu; Com s'ha de traduir una oracioé subordinada d'infinitiu?

* Sintaxi de l'infinitiu: Com s'ha de traduir una oracioé subordinada d'infinitiu?

Quan trobem una oracio d'infinitiu, el primer que cal fer és identificar si l'infinitiu €s concertat o no concertat.

e Sera un infinitiu no concertat quan no dugui cap nom en acusatiu que li faci de subjecte. En aquest cas, traduirem I'oracio d'infinitiu grega per una oracié d'infinitiu catalana:

‘Yueic OéAete Aéyeiv  aegi 1RV aARBeiav
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Nom 2 plpres infpres adv Ac

V) (CCT) (CD)

(or. sub. subst. infinitiu conc.)

(Subj) (V) (funcié: CD)
Traduccio: "Vosaltres voleu dir sempre la veritat”.
o En canvi, sera un infinitiu no concertat quan hi trobem un acusatiu que faci de subjecte de l'infinitiu. Aleshores, hem de convertir la subordinada d'infinitiu en una subordinada
completiva introduida per la conjunci6 que w.

‘Yueic OéAete T10OUC  Taidag Aéyelv el TNV __aARBeiav.

Nom 2 pl pres Ac inf pres adv Ac
(Subj) V) (CCT) (CD)

(or. sub. subst. infinitiu no conc)

(Subj) V) (funcié: CD)

Traduccio: "Vosaltres voleu que els nois diguin sempre la veritat".

Funcio de les subordinades d'infinitiu
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Tan els infinitius concertats com els no concertats constitueixen oracions subordinades substantives que principalment poden fer de subjecte o de complement del verb principal. Reprenem
alguns dels exemples ja aportats al capitol de l'infinitiu concertat (1 i 3) i n'afegim exemples d'oracions subordinades d'infinitiu no concertat (2 i 4).

Subjecte @
(1) a. A& Aéyeiv TAv aAnBsiav = 'Cal dir la veritat'.
b. Xpf paveaveiv TRV pnropikiv Téxvnv = 'Es (til aprendre I'art oratoria'.

c. XaAerév ¢oTi TpATTEIV Agi Té KaAd = 'Es dificil fer sempre el bé (lit.: 'les coses bones')'.

(2) a. A&T TRV ékkAnoiav Aéyeiv TRV aAnBeiav = 'Cal que I'assemblea digui la veritat'.
b. Xpr ToUg TroAitag paveavelv Thv pnTopikAv TéEXvnv = 'Es Util que els ciutadans aprenguin I'art oratoria'.

c. XaAetdv £0TI TOUG AvOpwITOUG TrPATTEIV dgl T& KaAd = 'Es dificil que els homes facin sempre el bé (lit.: 'les coses bones')".

Complement directe &
(3) a. NopiCete TrpaTrelv dei T& KaAd = 'Penseu (a) fer sempre el bé'.

b. Oi dvdpeg BéNouaiv TTpdaTTelv agi T& KaAd = 'Els homes volen fer sempre el bé'.

(4) a. Nopilete TOUG Bg0UG gival kaAoUg = 'Penseu que els déus sén bons' @,

b. Oi Gvdpec BEAoUTIV TOUG BeoUGg Kai Tag Bedig TTpATTEIV Agi TO KaAd = 'Els homes volen que els déus i les deesses facin sempre el bé'.

Lexic:

aei (adv.): sempre, constantment.
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aAndeia -ag (n): veritat.

avBpwTtrog -ou (0): home.

O¢l: cal.

eivai (infinitiu present del verb eipi): ser.
EKKANaia -ag (n): assemblea.

Oed -ag (f): deessa.

BéAw: voler.

0€dg -00 (0): déu.

KAAOG -1} -Ov: bo.

Aéyw: dir.

javBavw: aprendre.

vopiCw: pensar, creure, considerar.
Taig Taidog (6): noi, nen.
TTOAITNG -ou (0): ciutada.

mpaTTw: fer.

pNTOPIKOG -1 -OVv: retoric, oratori.

TéXVN -NG (N): art, tecnica.

UpEiG (nom. del pronom pers. de 2 pers. pl.): vosaltres.
XAAETTOG -n -6Ov: dificil.

Xpn: cal.
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NOTES:

[1] Recorda que l'infinitiu ha de passar a ser una forma verbal personal.

[2] A l'oraci6 principal sovint trobarem un verb impersonals com ara &¢i (‘cal') o xpn ('és util, €és convenient') o una expressié impersonals amb el verb copulatiu i un atribut (del tipus és
necessari, €s bo, és ignominios, etc.)

[3] En I'oraci6 principal de verbs transitius com ara creure, pensar, saber, voler, poder, ordenar, etc.

[4] En aquesta oracio, l'infinitiu del verb eivai duu I'atribut en cas acusatiu (kahoUg), perqué ha de concertar en cas amb el seu subjecte (Toug Be00c).

* Sintaxi de l'infinitiu; Infinitiu substantivat

* Sintaxi de l'infinitiu: Infinitiu substantivat

L'infinitiu és un substantiu verbal. Es a dir, participi alhora de la categoria verbal i nominal:

o La seva natura verbal li permet de dur els complements propis del verb.
o Per exemple, l'infinitiu dir pot tenir un complement directe i un complement indirecte: 'Cal dir la veritat (CD) als nois (CI)'.

« Com a nom gue €s, pot fer les funcions propies del substantiu: principalment subjecte i complement directe d'un altre verb.
e 'L'acusat vol dir la veritat' (CD de 'vol").
o 'Dir la veritat és important' (Subjecte del verb 'és’).

Infinitiu substantivat

Per la seva natura nominal, l'infinitiu pot anar precedit de I'article, cosa també possible en catala o castella. En grec, I'article que determina un infinitiu sempre és singular i de
genere neutre. Encara que aquest article pot declinar-se en tots els casos del singular, de moment només el trobarem en nominatiu / acusatiu (16), per tal com l'infinitiu fara bé de subjecte
bé de complement directe d'un verb personal:

« '(L"estar alegre és estar bé' = 16 xaipeiv £oTiv €0 Exelv. L'infinitiu 10 xaipeiv (I'estar alegre) és el subjecte del verb copulatiu éoTiv ('és').
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» 'El savi no tem (el) morir' = 6 co@0og ou d¢idel TO amrodvijokelv. L'infinitiu 10 aroBvrokelv (‘el morir') és el complement directe del verb d¢idel ('tem’).

Léxic:
ATToOVAOKW: 'morir'.
ocidw: 'témer".

€0 (adv.): 'bé'.

€0 Exw: 'estar bé' (lit.: 'tenir bé").

mpartw: 'fer'.
co@oG -00 (0): 'savi'.

Xaipw: 'estar alegre o content, alegrar-se'.

* Sintaxi de l'infinitiu: Verb péAAw + INF fut
* Sintaxi de l'infinitiu: Verb péAAw + INF fut

El verb néAAw sempre va seguit d'una oracié d'infinitiu futur. Es tracta d'una construccié que expressa la imminéncia d'una accid. Es pot traduir al catala per les perifrasis ‘anar a + infinitiu'
0 'estar a punt de + infinitiu'.

Exemple: ‘O avBpwTrog péAAel R€elv gig TRV dyopdv = 'L'home esta a punt d'arribar a la placa'.
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ayopd -ag (f): placa.

avBpwTrog -ou (0): home.

€ic (prep. d'acusatiu): a, cap a.
n&eiv, infinitiu futur de fikw, arribar.

MEAAW: anar a (fer alguna cosa = inf. futur).

PARTICIPI
PARTIcIpi

PARTIcipi present

PARTIcipi futur

PARTIcipi aorist (sigmatic)

e Verbs tematics - PART pres - | de €iyi

e Verbs tematics - PART pres - | de €ipi

Participi de present
El participi de present actiu es forma a partir de I'arrel o base lexematica del present. A aquest primer formant cal afegir:

o Per als generes masculi i neutre, l'infix -ovT- + les terminacions de casos dels temes en v1- de la tercera declinacio w.
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o Per al femeni, l'infix -ouo- + les treminacions de casos dels temes en a impura de la 1a declinacio .

A tall d'exemple, presentem la declinacié sencera del participi present actiu del verb A0w ®.

Participi de present actiu

verb AUw: 'desllligar’

Enunciat del participi: AUwv AUouca AUov

M/N: Au-ovt- | F: Au-ouo-

Singular

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu AU-wv AU-ouca AU-ov
Vocatiu AU-wv AU-ouca AU-ov
acusatiu AU-ovTa AU-oucav AU-ov
Genitiu AU-ovTOg Au-olong AU-ovTOG
Datiu AU-ovTI Au-ouUon AU-ovTI

Plural

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu AU-ovTEG AU-oucal AU-ovTa
Vocatiu AU-ovTEG AU-oucal AU-ovTa
Acusatiu AU-ovTag Au-oUuocag AU-ovTa
Genitiu AU-OVTWYV Au-ouc@v AU-OVTWYV
Datiu AU-ouoi(v) @ Au-oUoaig AU-ouoi(v) @
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Participi present del verb gipi

El verb €ipi compta amb un participi de present de veu activa. El seu enunciat és (v oUoa v (‘el/la/alld que és o estd'), i les seves formes sén idéntiques a les terminacions que acabem
de veure per al participi del verb AUw.

Participi de present actiu

verb gipi

M/N: ovt- | F: oUo-

Singular

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu Qv oloa év
Vocatiu v oloa 6v
acusatiu bvTa ovoav 6V
Genitiu ovTog oliong OvToG
Datiu ovTl olion OvTi

Plural

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu OvTEG ovaoal ovTta
Vocatiu OVTEC ovaoal bvTa
Acusatiu ovTag oloag ovTta
Genitiu ovTwv ooV OVTWV
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Datiu oUoi(v) olioaig oUoi(V)

NOTES:

[1] Vid. el capitol Tercera declinacio: temes en nasal (v) i en v1. El participi masculi declina practicament igual que yépwv -ovtog (I'unica diferéncia és que el voc. sg. del participi manté
I'allargament vocalic del nominatiu). El neutre difereix del masculi en les formes de nom. / voc. / ac. singular (-ov < *-ov(T1), per caiguda de la 1 en posicio6 final) i dels mateixos casos del
plural (-ovta).

[2] Es a dir, com el substantiu 86a -n¢ (vid. Primera declinacio).

[3] El model serveix per a tots els verbs tematics tret dels contractes.

[4] Cal fer molta atencié de no confondre aquesta forma del participi amb la 3a pers. pl. del present d'indicatiu.

e Verbs tematics - PART futur - | de ipi

e Verbs tematics - PART futur - | de €ipi

Participi futur
El participi de futur actiu es forma introduint una o entre l'arrel i les terminacions del participi de present:

A tall d'exemple, presentem la declinacié sencera del participi present actiu del verb A0w ®.

Participi de present actiu

verb Auw: 'desllligar’

Enunciat del participi: AUwv AUouca AUov
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M/N: Au-ovt- | F: Au-ouo-

Singular

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu AUowv AUoouca AUoov
Vocatiu AUowv AUoouca AUoov
acusatiu AUoovTa AUoouoav AUoov
Genitiu AUoovTog Auoouong AUoovTog
Datiu AUoovTI Auoouon AUoovTI

Plural

Masculi Femeni Neutre
Nominatiu AUoovTeg AUoouoal AUoovTa
Vocatiu AUoovTeg AUoouaoal AUoovta
Acusatiu AUoovTag Auoouoag AUoovta
Genitiu AUCOVTWY Aucouo@v AUOOVTWYV
Datiu AUoouoi(v) @ Auoouoaig AUoouoi(v) @

En els verbs muts , la -o caracteristica del futur origina en I'oclusiva final de I'arrel les transformacions habituals:
Labials (B, m, @ itambé 1) + 0o >y

Velars (y, K, X i també 17/00) + 0 >¢

Dentals (8, 1, 8 i també () + 0 >0 (percaiguda de la dental i conservacié de la o)

Exemples:
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o El participi futur de BAéTTW és BAEWYwYV -ouoa -ov .
o El participi futur d'ayw és a§wv -ouca -ov.
e El participi futur de Baupdlw és Bauudowyv -ouca -ov.

NOTES:
[1] El model serveix per a tots els verbs tematics tret dels contractes.

[2] Cal parar atencié a no confondre mai aquesta forma del participi amb la 3a pers. pl. del futur d'indicatiu.

e VVerbs tematics - PART aor (sigmatic)

e \erbs tematics - PART aor (sigmatic)

Participi aorist (sigmatic)

El participi d'aorist sigmatic de la veu activa es forma afegint a I'arrel del verb la consonant ¢ i, tot seguit, unes terminacions que ja coneixes per l'adjectiu ég¢ méoa av w.

Participi d'aorist actiu (sigmatic) del verb AVw
Enunciat: AUoag -aca -av
tema M / N: Auc-avt- | tema F: Auc-aca-
Singular Plural
Masc. Fem. Neutre Masc. Fem. Neutre
] i i AUoavTEg . AUoavTta
N | AUoag A0caoca AUoav ] AUcaoal
AUoavTEg
A ] ] . AoavTa
AUoag ANocaoa ANuoav , ANlocaoal
A AUcavTag
G| .. . . i AUCGvVTWV
AUocavTta ANUcaocav ANooav i Aucdoag
D Aucdavtwv
AUcaoi(v)
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A0oavtog Aucaong AUcavrtog  AUcaoi(v) Aucaoc®@v

AUoavTi Aucdoan  AUcavTi Aucdoaig

En rigor, les terminacions del participi d'aorist son formades:

o Masculi i neutre: morfema -avt que declina com un tema de la tercera declinacié en vr.
« Femeni: morfema -aca que declina com un tema en a impura de la primera declinacio.

En els verbs muts, la -0 caracteristica de l'aorist sigmatic ocasiona en I'oclusiva final de I'arrel les transformacions habituals:
Labials (B, m, @ itambé 1) + 0 >y

Velars (y, K, X i també 11/00) + ¢ > ¢

Dentals (8, 1, 8 i també () + 0 >0 (percaiguda de la dental i conservacio de la o)

Exemples:

o El participi aorist de BAéTTw és BAéwag -aoa -av .
o El participi aorist d'ayw és agag -aca -av.
o El participi aorist de Baupddw és Baupadoag -aca -av.

NOTES:

[1] Vid. Adjectius de la tercera classe.

Sintaxi del PARTIcipi
Sintaxi del PARTIcipi

Sintaxi del PARTIcipi: PARTIicipi ATRibutiu
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Sintaxi del PARTiIcipi: PARTicipi APOSitiu
Sintaxi del PARTiIcipi: GENitiu ABSolut

Sintaxi del PARTicipi: PARTicipi PREDicatiu

* Sintaxi del participi - PART ATRibutiu
* Sintaxi del participi - PART ATRibutiu

Usos del participi: Participi atributiu
El participi és un adjectiu verbal. La seva natura verbal li permet dur els complements propis del verb al qual pertany. Igualment, pot fer les funcions propies de I'adjectiu.
El grec té un sistema de participis molt més ric que el catala o el castella. Mentre que aquestes llenglies només conserven de forma efectiva un participi de passat passiu, el grec té

participis per a diversos temps de les tres veus (activa, passiva i mitja). A Grec | bloc 2, s'estudien els participis actius de present, futur i aorist sigmatic.

Pel que fa als seus usos, la gramatica grega tradicionalment distingeix entre tres tipus de participis:

e Apositiu.
e Atributiu.
o Predicatiu.

A més, cal afegir un quart Us del participi: la construccio de participi absolut.

A Grec | només estudiarem I'Gs atributiu del participi.

Participi atributiu
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Se'l reconeix perque sempre va precedit d'un article i no complementa cap nom. Hem vist préviament que els adjectius pode n substantivar-se: el participi atributiu, de fet, és una mena
d'adjectiu substantivat.

El participis grecs de la veu activa el traduirem amb l'article i una oracié de relatiu que contingui el verb del participi e n forma personal:

e O AUwv (art + part. present actiu de AUw, 'deslligar'): 'el que deslliga'.
e O AUowv (art + part. futur actiu de AUw), 'deslligar'): 'el que deslliga'.
e O AUoag (art + part. aorist actiu de AUw, 'deslligar'): 'el que va deslligar'

Com s'acaba d'explicar més amunt, pel fet de ser una forma del verb, el participi pot portar complements verbal.
o 0i AéyovTeg 1MV aAriBeiav: ‘els que diuen la veritat'.

NéyovTeg és el nom. pl. masc. del participi de present actiu del verb Aéyw ('dir'). El seu complement directe és v dAnbeiav.

e \Verbs contractes - Les contraccions

e \Verbs contractes - Les contraccions

S'anomenen contractes els verbs tematiques I'arrel dels qual acaba en vocal forta (a, €, 0). El nom ve donat pel fet que en alguns temps verbals aquesta vocal forta entra en contacte amb
la vocal inicial de la desinéncia o terminacio i ambdues vocals es contrauen.

Les contraccions tenen lloc en els seguents temps verbals w:
e present (indicatiu, imperatiu, infinitiu i participi).
o imperfet (temps que només existeix al mode indicatiu).

Els altres temps (entre ells, el futur i I'aorist sigmatic) no presenten contraccions.

A la segient graella es reuneixen totes les contraccions vocaliques que trobaras en aquests verbs:
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VERBS CONTRACTES:

CONTRACCIONS | ACCIDENTS FONETICS

Verbs en -aw Verbs en -ew Verbs en -ow

Al. a+¢g > a E1. e€+¢ > ¢ O1. o+¢ > ou
A2. a+e > q E2. e+e >¢g o 02. o+¢e > o
A3. a+o0 > w E3. €+0 > ou 03. o+0 > ou
A4, a+ou > w E4. e€+o0ou >oum O4. o+ou > ou
A, a+tw > w ES. e€+w > ww 05 o+w>w

(1) Aquests casos en realitat no sén contraccions. La vocal € cau quan entre
amb contacte amb els diftongs €1, ou i amb la vocal llarga w.

NOTES:

[1] Incloem en I'elenc només els temps i modes verbals que hauras d'aprendre al llarg del batxillerat.

e \erbs contractes - pres IND

e \erbs contractes - pres IND

A continuaci6 trobaras una taula amb el present d'indicatiu actiu dels tres tipus de verbs contractes (-aw, -ew, -ow). S'hi inclou també la forma no contracte, entre paréntesis; i entre
claudators, la referéncia a la llei de contraccié que déna lloc a cada forma concreta (vid., a sota, i en groc, la taula de contraccio6 i accidents fonetics).

Present d'indicatiu actiu dels verbs constractes
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Verb en - aw Verb en -gw Verb en -ow
PRl | VIKGWw -, 'véncer'. QoBEw -W: 'aterrir'. Oepdw -w: 'encadenar’.
nombre

(tema: vika-) (tema: @oBE-) (tema: deopo-)
1 sg (VIK&-w) VIKG) [A4] (poBé-w) Ppopw [E5] | (Oeoub-w) 0eou® [O5]
2 sg (VIK&-€16) VIKAG [A2] (poPé-cig) PoPEig [E2] | (OdeoMb-€IG) OeoOoIg [O2]
3sg (Vik&-€1) VIKQ [A2] (poBé-c1) QOoPET [E2] | (deoub-€l) oeouol [O2]
1 pl (VIK&-OPEV)  VIKWMEV [A3] (poPé-opev) @oPoipev  [E3] | (deopo-ouev) OecopoUpEV [O3]
2 pl (VIKG-€TE) VIKOTE [A1] (poBé-€Te) Qopeite [E1] (deouob-€TE) oeopolTE [O1]
3 pl (vikG-ouol)  vikwoi(v) [A4] (poBé-ouot) @oPoloi(v) [E4] (deouob-ouot) odeopoioi(v) [O3J]

Totes les persones del singular tenen accentuacié aguda. Les formes de plural s6n planes.

VERBS CONTRACTES:
CONTRACCIONS | ACCIDENTS FONETICS
Verbs Verbs Verbs
en -oaw en -ew en -ow
O1. o
Al. « E1. ¢+ N
+¢& > q € > €l g
A2. « E2. ¢+ oz@
+ gl > gl W = el
€l > aq
E3. g+ 03. o
+0 > ou
0 > Oou
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A3. a

0> W

A4. a

ouUu > Ww

Ab5. a
+

w > w

E4.
ouU >ou®

€ +

E5.
w > wo

€+

O4. o

ouU > ou

O5. o

w > w

(1) Aquests casos en realitat no sén contraccions. La
vocal € cau quan entre amb contacte amb els diftongs I,

ou i amb la vocal llarga w.

e \erbs contractes - impf IND

e \erbs contractes - impf IND

Imperfet d'indicatiu actiu dels verbs contractes

Verb en - aw Verb en -ew Verb en -ow
P | vIKdw -, 'véncer". QoBEw -W: 'aterrir'. Oepdw -w: 'encadenar’.
nombre

(tema: vika-) (tema: @ofBE-) (tema: deopo-)
1 sg (évika-ov) Evikwv [A3] | (¢@poBe-ov) EpoBouv  [E3] (¢déopo-ov) ¢déopouv  [O3]
2 sg (évika-£qg) évikag [A2] (EpOBe-£q) EQOBeIg [E1] (£0€é0H0-£G) £déououg [O1]
3sg (évika-£qg) évikag [A2] (EpOPe-€) EPOPEI [E1] (£0é0H0-£G) £déououg [O1]
1 pl (Evikh-opev)  évikpev  [A3] | (EpoPé-opev) €éyoBolpev [E3] | (£deopd-opev) €0eouolpev  [O3]
2 pl (Evikh-€TE)  EVIKAMEV [A1] (EpoBé-cTe) ¢poPeite  [E1] (¢0eoub-e1e)  €deopolTe [O1]
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3pl (évika-ov) EViKwv [A3] (€poBe-ov) ¢popfouv  [E3] (€6éou0-0V) ¢déopouv  [O3]

Totes les formes contractes de I'imperfet tenen accentuacié plana.

VERBS CONTRACTES:
CONTRACCIONS | ACCIDENTS FONETICS
Verbs Verbs Verbs
en -aw en -ew en -ow
Al. a
O1. o
+e >
+
E1. ¢+ e >0
u
A2. «a £ > gl
+
02. o
€l > q E2. ¢+
+€ > ol
&l >
A3. a
03. o
+ E3. ¢+
+0 > ou
o> W O > 0ou
O4. o
A4. a E4. ¢+ N
+ oU >0U®
ou > ou
ou > w
ES5. ¢+
05. o
A5. a w > wo
+
+
w > w
w > w
(1) Aquests casos en realitat no s6n contraccions. La
vocal € cau quan entre amb contacte amb els diftongs ¢,
ou i amb la vocal llarga w.

e \Verbs contractes - fut IND
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e \erbs contractes - fut IND

Només els temps de present i I'imperfet d'aquests verbs presenten formes contractes. En la resta de temps, els verbs contractes es caracteritzen per I'allargament de la vocal final de
l'arrel:

o Els verbs en aw allarguen la vocal a en n.
o Els verbs en ew allarguen la vocal € també en n.
e Els verbs en ow allarguen la vocal o en w.

Futur d'indicatiu

Com tots els vebs tematics o en -w, els contractes formen el futur inserint una consonant o entre I'arrel o i les terminacions propies del present.

Futur d'indicatiu actiu dels verbs contractes

Verb en -ew
Verb en -aw

Verb en -ow
Persona i f e s . | PoBéw -w: 'aterrir'.

vikéw -, 'véncer'. o :
oepdw -w: 'encadenar’.
nombre (tema: @of¢-)

tema: deopo-
(tema: vika-) ( Ho)

1 sg VIKR-0-Ww QoBN-0-w 0EOUW-0-W

2 sg VIKR-0-€1G QOPBNR-0-€I1g OEOPW-0-£IG

3 sg VIKR-O-€I popn-o-€i OEOUW-O-£l

1 pl VIK-O-OMEV QopBn-c-opev OEOUW-0-0HEV

2 pl VIKR-O-€TE PoPBN-0-€TE OEOUW-0-ETE

3 pl VIKR-0-0uoi1(V) @OoBN-0-ouci(V) 0eouwW-0-ouoi(v)
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e VVerbs contractes - aor IND (sigmatic)

e \erbs contractes - aor IND (sigmatic)

Els formants morfologics de I'aorist sigmatic d'un verb contracte son:

o Augment sil-labic o temporal (segons ho requereixi el verb; vid. L'augment verbal)
o Arrel amb allargament de la vocal final (vid. Verbs contractes: futur d'indicatiu actiu)

« Morfema -o- caracteristic dels aoristos sigmatics.

o Desinéncies propies de l'aorist sigmatic (vid. Aorist d'indicatiu actiu sigmatic).

Recorda, a més, que totes les formes de l'aorist han de tenir accentuacio esdruixola.

Aorist d'indicatiu (sigmatic) actiu dels verbs contractes

Verb en -ew
Verb en -aw Verb en -ow
, QoBEw -W: 'aterrir'.
Persona | , . s . , . .
VIKGw -, 'véncer'. Oepdw -w: 'encadenar’.
nombre i
(tema: @oBE-)
(tema: vika-) (tema: deopo-)
1 sg évikn-o-a £popn-o-a £0E0UW-0-a
2 sg évikn-o-ag £popN-0-ag £060UW-0-0G
3sg évikn-o-g(v) £QopN-o-£(v) £Q0E0UW-0-£(V)
1 pl EVIKN-O-aUEV £QoPBN-0-auev £OEOUW-0-AUEV
2 pl EVIKN-0-aTE ¢poBni-o-ate £0E0UW-0-aTE
3 pl évikn-o-av £QOBNn-o-av £0é0PW-0-av
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e \Verbs contractes - IMP pres , INF pres

e \erbs contractes - IMP pres , INF pres

Imperatiu present

Imperatiu present actiu dels verbs constractes

Verb en - aw Verb en -gew Verb en -ow
FETSOMmEL VIKGw -, 'véncer'. QoBEw -: 'aterrir'. Oepdw -w: 'encadenar’.
nombre

(tema: vik-a-) (tema: @ofé-) (tema: deopo-)
I N ------------mmmmmmm—m—-- | e ) e
2 sg (vika-g) vika [A1] (pOBe-€) PoBel [E1] (6éopo-¢) 0éouou [O1]
3 sg (VIKa-£TW) ViKATW [A1] (poBe-£Tw) QoBeiTw [E1] (deopo-£TW) oeopolTw  [O1]
1pl | s s e
2 pl (VIKG-€TE) VIKOTE [A1] (poPé-€Te) popeite [E1] (deoub-€TE) oeouolTE [O1]
3 pl (VIKa-OvTwV) VIKWVTWV [A3] (poBe-6viwv) @oBouviwyv [E3] (deopo-6vTiwyv) Odeopouviwyv [O3]

Infinitiu present

La desinéncia de l'infinitiu present actiu dels verbs tematics és -gv w,
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Infinitiu present actiu dels verbs constractes

Verb en - aw Verb en -ew

Verb en -ow
VIKaAw -, 'véncer'. QoBéw -@: 'aterrir'. Seudw -: 'encadenar’.
(tema: vika-) (tema: @oPBé-) L1027 CEETIe-)

(vikG-gv)  vikav [A1] (poBé-ev)  @oPeiv [E1] (deoub-ev)  deouolv [O1]

Fixa't que totes les formes s6n agudes i duen accent circumflex.

NOTES:
[1] La terminacio en eiv de l'infinitiu dels verbs tematics (ex. Auelv, BAETTelv, etc.) és el resultat de la contraccié en €1 de dues ¢€: una tematica (situada just després de l'arrel) i la de la
desinéncia -gv. *AU-g-ev > AUEIV.

VERBS CONTRACTES:

CONTRACCIONS | ACCIDENTS FONETICS

Verbs
Verbs Verbs

en -
en -aw en -ew

ow

O1. o
Al. a

+
+& > Q E1. €+

€ > OuU

€ > €l
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A2. a E2. ¢+ 02. o
+e > aq €l > + € > ol
A3. a E3. ¢+ 03. o
+0 > W 0 > ou +0 > ou
Ad. «a E4. ¢+ O4. o
4 ou >ouw® 4
ou > w ou > ou
E5. ¢+

A5. a w > wo 05. o
tw > w +

w > w
(1) Aquests casos en realitat no son contraccions. La vocal €
cau quan entre amb contacte amb els diftongs €1, ou i amb la
vocal llarga w.

e VVerbs contractes - INF fut , INF aor (sigmatic)

e \erbs contractes - INF fut , INF aor (sigmatic)

Infinitiu de futur

La marca de l'infinitiu futur és una o que se situa entre l'arrel o la base lexematica i la terminacio €iv. Recorda que la vocal final del tema s'ha d'allargar:

e alig€passenan;

e o s'adllarga en w.
VIKAW > VIKAOEIV
QOoBEw > popnociv
0eouOwW > OECPWOEIV

Infinitiu d'aorist sigmatic
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La caracteristica €s una o que se situa entre l'arrel (amb la vocal final allargada) i la terminacio d'infinitiu propia dels aoristos sigmatic, que és -ai.

VIKAW > VIKRoal
QoBEw > pofnroal
OeouoOw > deouwoal

e \erbs contractes - PART pres

e \erbs contractes - PART pres

A continuacié hi ha una taula amb el present d'indicatiu actiu dels tres tipus de verbs contractes (-aw, -ew, -ow). S'hi indica també la forma no contracte, entre paréntesis; i entre claudators,
la referéncia a la llei de contraccié que doéna lloc a cada forma verbal (vid., a sota, i en groc, la taula de contraccio i accidents fonetics).

Participi present actiu dels verbs constractes
Verb en -ow
Verb en - aw Verb en -ew
e , o - depodw -w: 'encadenar’.
vVIKaw -, 'véncer'. QoBEw -: 'aterrir'.
Geénere
Tema M/ N: deopo+ovr-
Tema M/ N: vika+ovT- Tema M / N: poe+ovT-
tema N: deopo+ouo-
Tema F: vika+ouo- Tema F: @oBe+ouo- 2
Masculi nom. VIKOV popwv OeouWV
gen. VIKWVTOG popoilvTog deopolvTog
Femeni nom. VIKDOo poBoloa desopoloa
gen. VIKONG poBoiong deopolong
VIKOV poBoiv oeouolv
Neutre nom.
VIKWVTOG popoivTog
gen. -
deopolvTog
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Recorda que el participi de present es declina:
e En els géneres masculi i neutre, seguint els temes en -v1 de la 3a declinacié.

« En femeni, com un tema en -a impura de la 1a declinacid, després d'afegir a I'arrel el morfema -ouo-.

Totes les formes del participi duen accent circumflex sobre la vocal que resulta de la contraccio.

Formes contractes dels verbs en -aw:

En tots tres géneres, la vocal resultant de la contraccio sempre és w, per bé que aquesta tingui origens diversos:

e« En el nom. sg. masculi: viké+wyv >vik@v [A5].
o En el dat. pl. masculi i neutre: vika@+ouai(v) > vikwoli(v) [A4]. La mateixa llei explica totes les formes del femeni.
e En totes les altres formes del masculi i neutre a + o > w [A3].

Formes contractes dels verbs en -gw:

En el nom. sg. masculi: poBé+wv >@oBwv [ES5]. Totes les altres contraccions donen ou:

o Per contraccio de € + ou al dat. pl. masculi i neutre i en tots els casos del femeni [E4].
e Per contraccio de € + o a totes les formes del masculi menys el nom. sg. i el dat. pl; i a totes les formes del neutre excepte el datiu plural [E3].

Formes contractes dels verbs en -ow:

Tret del nom. sg. masculi deopo+wv > deopwv [O5], la resta de contraccions es resolen en -ou:

e Per contracci6é de o + ou al dat. pl. masculi i neutre i en totes les formes del participi femeni [O4].
« Per contraccié de o + o en tots els casos del masculi excepte el nom. sg. i el dat. pl; i a totes les formes del neutre llevat del datiu plural [O3].

VERBS CONTRACTES:

CONTRACCIONS | ACCIDENTS FONETICS
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Verbs
Verbs Verbs
en -
en -aw en -ew
ow
O1. o
Al. «a +
E1. ¢+
+e > a € > ou
€ > €l
A2. «a 02. o
E2. €+
+e > a +¢& > ol
€l >€o
A3. a 03. o
E3. ¢+
+0 > w +0 > ou
0 > ou
Ad. a 04. o
E4. ¢+
+ +
ou >ouw®
ou > w ou > ou
E5. ¢+
A5. a 05. o
w > w(l)
+wWw > Ww 40
w > w
(1) Aquests casos en realitat no sén contraccions. La vocal ¢
cau quan entre amb contacte amb els diftongs €1, ou i amb la
vocal llarga w.

e \erbs contractes - PART fut
e VVerbs contractes - PART fut

La seva formacio és analoga a la del futur d'indicatiu:

e La darrera vocal de l'arrel s'allarga (vid. Verbs contractes: futur d'indicatiu actiu).
e A continuacio es troba la -o- caracteristica del futur.
« En acabat, s'hi afegeixen les terminacions del participi de present (fetes sobre els morfemes -ov1- en el masculi i neutre, i -ouo- en el femeni).
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Participi present actiu dels verbs constractes

Verb en - aw Verb en -ow
Verb en -ew
R VvIKGw -0, 'véncer'. ) . , Oeuow -W: 'encadenar’.
Geénere QoBEw -Ww: 'aterrir'.
(tema M/ N: vika-) (tema M / N: deopo-)

(tema M/ N: @ofe-)

Masculi nom. VIKR-0-Wwv QOBNA-0-wv OEOUW-0-WV
gen. VIKR-0-0VTOG QOBNA-0-0VTOG OEONW-0-0VTOG

Femeni nom. VIKR-0-ouca @oBNA-c-ouca 0eouW-0-ouCca
gen. VIKR-0-0Uong @OBNA-0-ouong 0eouW-0-0U0NGg

Neutre nom. VIKR-O-0V poBn-c-ov OEOUW-0-0V
gen. VIKR-0-0VTOG QOBNA-0-0VTOGg OEONW-0-0VTOG

e Verbs contractes - PART aor (sigmatic)

e \erbs contractes - PART aor (sigmatic)

Es forma com qualsevol participi d'aorist sigmatic de la veu activa . Només cal recordar que la vocal final del tema s'allarga de la segiient manera:
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° G>n

° € > n
° o> W
Exemples:
e VIKAW: VIKAOOG - VIKNOOOA - VIKOOV
e QOBEw: pofnoag - poBHoaca - poproav
e OEOMOW: dECPWOAG - dECPWOACA - DECUWOAV
NOTES:

[1] Vid. Participi d'aorist sigmatic actiu.

ADJECTIUS / PRONOMS

Adjectius / Pronoms numerals
Adjectius / Pronoms demostratius
Adjectiu / Pronom auTtég, -1, -6
Usos de auT1dg, -A, -6

Pronom personal

Adjectiu / Pronom possessiu
Adjectiu / Pronom interrogatiu Tig, T
Adjectiu / Pronom indefinit Tig, T

Pronom relatiu
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Adj / Pron num

Adjectius / Pronoms numerals

Els quatre primers numerals cardinals tenen declinaci6 propia.

ADJETIVOS NUMERALES CARDINALES

Wi e [P u (ST ) | (4 L I. |
ELG, o, €V = uno duo = dos TPELG, TpLaL = tres .mpeg,,tempu(moapeg,xeaaapu)- cuatro
CASOS ‘ .
Masculino | Femenino | Neutro | Mas/Fem/Neutro | Mas/Fem | Neutro Masc/Fem Neutro
Nom elc uia ; 800 TPElC , TéttapeC (teaoapec) ; :
z ; £V , - Tola : , temmapa (teoodpa)
Acu Evat Hav 800 TELC TeTtape (téooapec)
Gen £v0( idg £vog Suoiv oLV TETTapWV (TE00apwy)
Dat vl W &l Suolv ool temapol téooapol)

Els seglients numerals no es declinen. Si que declinen les centenes, a partir de dos-cents (dikdaiol -ai -a).
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Cifras Cardinales Ordinales
| a glc, pia, Bv TPATTOC, 1, OV
2 P dvo deEvtEpOLS, O, OV
3 0¥ tpels, Tpia TPLTOg, T, OV
4 9 TETTUPESG ¥ TECCUPES 1810p10¢, 1), OV
5 € TEVIE RERTTOS
6 ¢ & £K70G
7 L &Nl gpdopog
8 Oxued Oydoog
9 o Evved Eva1og
10 v Séxa déxarog
11 svdeKn Evdéxarog
12 OEKD owdéxatog
13 o 1pElg xail dExa TMOKAIBEXATOC
14 & téTtapes xai déxa TETTOPAKAIOEKATOG
15 1w reviekaidexa MEVIEKLIGEKQTOS
16 1 Exkofdeka exxedékaTog
17 & entaxaidexe EnTaxondExarog
18 1wy oktwxo{dexa oxtoxadikatog
19 & gvveaxa{deka gvveoxoudéxatos
20 x’ elkoot (v) elkoo1ég
30 A TPAEKOVTA TPIaK0oTOG
40 p’ TETTAPAKOVIa TETTAPUKOCTOC
50 v’ TevTiiKovTa TEVINKOOTOG
60 & eérikovia £Enxoatdg
70 o £fouikovta EfdounkooTdc
80 =x’ ydorjikovia OydONKOOTES
90 gveviikovia gvevmkootdg
100 p’ ExaTdY £xatootie
200 o dwkéoo, ai, o d10KOG100TOS
300 7 TplaxoaIet, ai, a TPOKOCI00TOC
400 v’ tetpuxdool, ai, o TETPRKOTIO0THG
00 ¢ TEVTIUKOTLOL, UL, G REVIAKOOC100TdG
600 3 tEaxéaon, a1, o £5eK0o100105
700 vy’ £NTUKGOI0L, (U, O ENTAKOCLOC T
8 o dxTaxdool, ai, a OKTOKOGOTTOS
900 »m gvaxéoiot, a1, o EVIKOMOo T,
1000« yiAloL, a, o XAL0GTOg
2000 B sy, ay, a Sioyiiootds
10000 1 Juwipon, o, o HBPOsT]
20000 x doUBMot, a, o dlopupLooTes
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Adj / Pron dem - Usos de autég - -6

Adjectius / Pronoms demostratius
Com el castella, el grec antic disposa de tres determinants/pronoms demostratius:

1. 0d0¢ nde 168¢. Indica proximitat al parlant (castella, 'este'). Es forma amb l'article i la particula enclitica -6¢. Per tant, per reconeixer-ne el cas, només has d'identificar la forma que
precedeix a d¢g u.

2. oUtog, aliTn ToUTO. Indica proximitat a l'interlocutor del parlant (cast. 'ese’). Tret del nom. sg. masc. (que duu desinéncia -¢), la resta de casos tenen la mateixa terminacié que
I'article. L'arrel, en canvi, pot variar segons el génere i el cas .

3. €keivog -n -o. Es el demostratiu associat a la tercera persona; marca certa llunyania amb relacié al parlant i al seu interlocutor. Es declina com un adjectiu de la primera classe,
excepte en el nom. i ac. sg. neutre, que han perdut la -v final.

La major part de parlars del catala central té un sistema de determinants de només dos graus: proximitat (‘faquest’) i llunyania (‘aquell') #. Resultara obvi que 6d¢ s'ha de traduir per ‘aquest’
i ékeivoc per 'aquell'. La traduccié de oUtog (aquest / aquell), queda a criteri del traductor.
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DEMOSTRATIVOS GRIEGOS

CERCANA DISTANCIAMEDIA LEIN |
B¢, 10, Tob = este, esto, esto 0o, AU 000 = 58, 40,60 BXelvog, Exelin, Ekelvo = aquel aquell, opuell

SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL
Mas | Fem | Neut | Mas | Fem | Neut | Mas | Fem | Neut | Mas | Fem | Neut | Mas | Fem | Neut | Mas | Fem | Neut
Nom | obe | nbe | . | olfe | B¢ | . |outoc| aumy | , | outo | avte | ., | oexevoc | exevn | . [ exebor | exebav| |
e {5 s 4 frmtemmnind 14 e B T et et (7 YA St St 7
A | voude | b rodode | taode TodTov | vaumny TouToue | Tadrag Bxeivov | kel BAOVG | el
Gen | todle | tAoBe | olbe rivde toUtou | taute | toutou oty exeliou | exeline | exetvou EXElY
Dat | vilbe | vide | vobe | volofe | valobe | volabe | voumy | vavty | voury | vouroic | tavtaic | touroie | ékelv | e | exebw | dkeolc | exeec | Bkelvol

Adjectiu / pronom auTog - -6

es declina igual que ekeivog.
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atds, abTh, auTd

CASOS SINGULAR PLURAL
I Masculino | Femenino | Neutro | Masculino | Femenino | Neutro
Nominativo | altoc auTn o avtol avtal 5 %
; oy = auTOo — =— alTd

Acusativo aUTov alTAV alTouC aUTAC

Genitivo aUTol althc avtoU a0TOV
Dativo aUuT® aUTH alT® aUTOlG AU Tl aUTOlG

Usos de I'adjectiu / pronom autég, -1, -0

En grec classic, té diversos valors:

1. Valor anaforic (llati, is ea id), que mai no té quan apareix en nominatiu. Es refereix a alguna persona o cosa recentment al-ludida en el discurs. Segons els contextos, es pot traduir bé
pel demostratiu '‘aquest’, bé per un pronom personal aton de tercera persona.

opW auToV : veig aquest / el veig

auT TTeiBopal : obeeixo aquest / I'obeeixo

2. Valor d'identitat (llati, idem eadem idem), que té quan apareix en posicio atribuitiva, és a dir, quan apareix precedit immediatament de l'article, ja sigui a dins del sintagma format per
article i substantiu, ja sigui després del substantiu, i en aquest cas es repeteix al seu davant l'article. Assenyala la identitat amb algu o alguna cosa de qué s'esta parlant. Es tradueix per ‘el
mateix'.

O aUTOG BaalAelg : ‘el mateix rei', és a dir, el rei del qual estem parlant

= 6 BaoiAedg 6 auTog """
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3. Valor emfatic (llati, ipse ipsa ipsum), quan apareix en posicio predicativa, €s a dir, precedint o seguint el sintagma format per article i substantiu. Posa émfasi en una persona o cosa que
apareix al discurs. Indica una identitat en to emfatic. Es pot traduir per 'ell mateix', 'ell en persona’, etc.

auTdG O BaaiAelg : el rei mateix', és a dir, el rei en persona

0 BaAoIAEUG aUTOC :

Estructura dels sintagmes nominals amb adjectius demostratius. Per estrany que de vegades ens pugui resultar, en grec antic l'article és present en els sintagmes norminals en qué
un demostratiu a0T6¢ funciona com a adjectiu:

Exemples:

00¢ 0 BaaiAeug = 'aquest rei' (lit.: 'aquest el rei').

ekeivn N MOAIG = 'aquella ciutat' (lit: 'aquella la ciutat').

0 auTog avrp = 'el mateix home' (I'home de qui estic parlant).

auTdg O TTaTAP = 'el pare mateix / en persona'.

NOTES:
[1] Exemple: 1dode = 106 (ac. pl. fem.) + d¢.
[2] Exemple: TauTag. La terminacid -ag és idéntica a la de I'ac. pl. fem. de I'article (1Gg).

[3] Algunes variants de la llengua catalana conserven l'antic sistema de tres pronoms demostratius i usen 'aqueix' com a forma associada a la segona persona.
Pron pers i Adj / Pron poss

Pronom personal i Adjectiu / Pronom possessiu

El pronom personal no reflexiu
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té la seguent flexioé:

PRONOMBRES PERSONALES NO REFLEXIVOS
12 PERSONA 22 PERSONA 32 PERSONA

CASOS . . .

Singular Plural Singular Plural Singular Plural
Nom. Eyw NUELS oU OUELC odelg
Acu. EUE / ue NUAC o¢ / og OpAC g€/ ¢ odag
Gen. gnod / pou ARGV oot / oou | Up&v | o0 / ov obGV
Dat. Euol / pot AUV ool / oot UiV ot / ot odiol(v)

Recorda que els pronoms personals son practicament I'inic element nominal del catala que conserva restes de declinacié. Aixd ho has de tenir en compte a I'hora de traduir els pronoms
personals del grec.

Per exemple:

éyw (nom. sg.) ='jo". 'Eyw avnp €iy1 (‘(Jo s6c un home’).

¢ué / pe (ac. sg.) = 'a mi, me/em' (CD), 'O diddokalog pe BAETTel ('"El mestre em mira’).

¢poi / poi (dat. sg) ='a mi, me/em' (Cl). ‘O didaokahog T& BiIBAia poi didwaoiv (El mestre em déna els llibres').

¢uol / you (gen. sg) =' de mi = meu, meva, etc.' (CN). 'O ratAp pou 1OV BiIBAiov Eypawev ('El meu pare va escriure el llibre").

Les formes de 3a persona s6n molt poc usades. En el seu lloc es fan servir:
« En el nominatiu, els demostratius o0to¢ altn To0TO i éKeETVOC -N -O.

o En els altres casos, el pronom anaforic autog -n -6.

A la taula, hi hauras reparat que els pronoms personals en singular tenen formes toniques i formes atones. Les primeres s'empren en posicié inicial de frase o bé per emfasitzar el pronom.
Les segones son formes enclitiques; per tant, mai es trobaran a inici d'una oracio.

El pronom personal reflexiu
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no té cas nominatiu.

Les seves forms es tradueixen per "a mi mateix, a tu mateix, a ell mateixa / a ella mateixa", etc.

PRONOMBRES PERSONALES REFLEXIVOS
12 PERSONA (a mi mismo) 22 PERSONA (a ti mismo) 32 PERSONA (a si mismo)
CASOS Singular Plural Singular Plural Singular Plural
Masc. Fem. Masc. Fem. Masc. Fem. Masc. Fem. Masc. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut
Acu. ELaUTOV épavtiy | fqudc altolg | Apdc abtodc | oceautév | csautiv | Opdc altolc | Opdic abtoic | €autév | Eautiv tautd | oddic altol | ooddc altdg odd¢ autd
Gen. gpautol EaUTiC fudv adthv oequtol gEQUTA Uudv authiv cautol | éauthc | fautol iV alTiv
Dat. £pautd Epauti Nl altolg Nuiv abraig OEQUTH OEQUTH Opiv adtoig Ui altalg £0UTh) £auTii cqut® | odlow altols | odiow avtaic l aicty altol
L'adjectiu / pronom possessiu
es declina com els adjectius de tres terminacions de la primera classe.
P & R & D R &
)5 L d A ) "~ '
UN SOLO POSEEDOR (MIO, MIA, M1, MIOS, MIAS, MIS) VARIOS POSEEDORES (NUESTRO, NUESTRA, NUESTROS, NUESTRAS)
SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL
CASOS - - - - - = - -
Masculino | Femenino | Neutro | Masculino | Femenino | Neutre | Masculino | Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
Nom £po £ £pot £pal £ £TEPQ eTépot ETEpOL
— . “.{’ Epdv o~ L Epd Qu S .m‘ ® NHETEPOV .m‘ o ﬁu - AuETEPQ
Acu oV Epriv £U00C EUAC NuETEOV NUETEPQV NUETEPOUC NUETEPC
Gen £pol EfiC £pol Epdv NHETEPOU NUeETEpag | NUETEpou NHETEPWV
Dat £ Eufi U gpoic £paic £poic NUETEPW NUETEPQ NUETEPW NUETEPOLC AUETépaig | NUETEPOLC

SEGUNDA PERSONA

UN SOLO POSEEDOR (TUYO, TUYA, TU, TUYOS, TUYAS, TUS)

VARIOS POSEEDORES (VUESTRO, VUESTRA, VUESTROS, VUESTRAS)
CASOS SINGULAR PLURAL SINGULAR PLURAL
Masculino | Femenino Neutro Masculino | Femenino Neutro J Masculino | Femenino Neutro Masculino Femenino Neutro
Nom ad( on oot oal OpETEPOC UpETEPT UpETEPOL UpeTEpaL
adv od UpETEPOV vpetEpa
Acu odv onv goug oag UUETEOV VUETEPQY UHETEPOUG UMETEPQC
Gen ool ofi¢ ool aldv UHETEPOU UpETEPAC UpeTEpou UpETEPWY
Dat ol ofi ol 00i¢ ooic agoic UHETEPW UpETEPQ UHETEPW UHETEPOLC URETEpaLC | UPETEPOLC
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Només existeixen formes per a la primera i segona persones. Per expressar la possessio d'una tercera persona, el grec fa servir el genitiu del pronom aiuté¢. De fet, tot sovint els
possessius de la primera i segona persones son subtituits pel genitiu dels respectius pronoms personals (¢uol / pou; gol / go u; AEV; UPQV).

Exemples:

o TraTtAp auTol = 'el seu pare (el pare d'ell)'.

O TTaTAp auTig = 'el seu pare (la mare d'ella)'.

O TTaTAp auT@V = 'el seu pare (el pare d'ells / d'elles)'.

o TTaTtAp APV = 'el nostre pare' (el pare de nosaltres)

Adj / Pron int / ind

Adjectius / Pronoms interrogatius i indefintis

Interrogatiu Tig, Ti

L'adjectiu / pronom interrogatiu més habitual en grec Tig Ti. Quan és adjectiu, es tradueix quin. Si funciona com a pronom, en masculi i femeni equival a qui, i en neutre a
l'interrogatiu qué (o, de vegades, per qué?, quan s'interroga per una causa).

PRONOMBRE-ADJETIVO INTERROGATIVO
e, ti (tivog) = quién, qué, cudl
P
CASOS SINGULAR LURAL'
Masculino/Femenino Neutro Masculino/Femenino | Neutro
Nominativo Tig : TIVEC ;

. ; T - Tiva
Acusativo tiva Tivag _
‘Genitivo tivog / toU tivog / 1ol Tivwy

Dativo vt / T Tive / T tiov)
Indefinit Tig, T

Com a adjectiu, equival a algun -a; quan és pronom, es tradueix algu (masc.), alguna (fem) o alguna cosa (neutre). Es diferencia de l'interrogatiu per I'accentuacio:
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PRONOMBRE-ADJETIVO INDEFINIDO
g, T (twoég) = alguno, alguna
SINGULAR PLURAL
CASOS
Masculino/Femenino Neutro Masculino/Femenino Neutro
Nominativo TLG TWEC ———
= - T - Twa / étta
Acusativo Twa TWAG
Genitivo Twoc / tou Twocg / tou TV
Dativo Twi / tw Twi / tw Twoi(v)
Altres indefinits del grec sén:
Indefinidos Latin Castellano
EXaoToS, 1, OV quisque cada uno
EKQAIEPOG, @, OV uterque cada uno (de los dos)

oudelg y undeig aullus; nemo, nihil | ninguno; nadie, nada
obdETEpOG, @, OV neuter ninguno {de los dos)
O uév... & ... - el uno... el otro...
Etepog, a, OV alter el otro (de los dos)
&Adkoc, &dn, GAlo alius otro

nas, ndoqa, rav omnis, tofus todo

pévog, pévn, pdvov solus, unus solo

o, fj, 1o Seiva, g. Seivog |quidam Jfulano

Pron rel

Pronom relatiu 6g, i}, 0

La flexio del pronom/determinant relatiu grec és molt semblant a la de I'article. Per a la major part de casos, a penes cal subtituir la T inicial per un esperit aspre. Para esment que el
nominatiu singular masculi acaba amb -¢, cosa que el distingeix clarament de I'article (0). Els altres casos que en I'article no duen 1 sind una aspiracio en el pronom relatiu duen accent w:

aixo fara que nop els confonguis amb l'article corresponent.

Es tradueix per "que/que/qui” o "el qual...".
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EL RELATIVO GRIEGO
SINGULAR PLURAL
CASOS : : : -
Masculino | Femenino | Neutro | Masculino | Femenino Neutro
Nominativo fold n 5 ol al a
Acusativo ov \ Av ol¢ ac
Genitivo oU Ac ou WV
Dativo W n W oic aic oLC

Relatiu indefinit 6oTig, ATIG, O TI

Es tradueix per "quasevol que..). Morfoldgicament és una amalgama del pronom relatiu (6¢ fj 6) i del pronom indenfinit (Tig 1).

l EL RELATIVO INDEFINIDO
SINGULAR PLURAL
CASOS : : - :
Masculino Femenino Neutro Masculino | Femenino Neutro
Nominativo 00TIG ATLg . OlTLVEG altveg . .,
7 . - ot » » artra / Grwva

Acusativo oviwva AvTwva oloTwvag aotwvag

Genitivo | 6tou /o0twoc | fotwoc | 6tou / olTwvog WVTLVWV

Dativo 6tw / WL ATWL OTw / OTWL ototioy(v) [ atotiot(v) I ototioy(v)

NOTES:

[1] Nom. sg. fem. fj (art. r}); nom. pl. masc. oi (art. oi) i nom. pl. fem. ai (art. ai).

Sintaxi del relatiu: OR SUB de REL (o ADJ)

ORacions SUBordinades de RELatiu (o ADJectives)

Les oracions subordinades adjectives de relatiu complementen a un sintagma (gairebé sempre nominal) de l'oracié principal anomenat referent o antecedent 1 . Les subordinades de
relatiu poden ser introduides:

o pel pronom relatiu 6¢ rj 6 o0 algun dels seus derivats 2.
« per un adverbi relatiu: o0 (‘on’), d1rou (‘on sigui que, onsevulla’), etc.
e per algun determinant relatiu (en aquest bloc no els estudiarem).

El pronom relatiu ha de concertar amb el nom que li fa d'antecedent (o referent) en génere i nombre. En canvi, el cas del pronom relatiu ve determinat per la funcié sintactica que
compleix aquest pronom dins de I'oracié subordinada. Fixa't en les seglients oracions: en elles canvia el cas del pronom relatiu (per rad de la funcié sintactica que fa dins la subordinada de
relatiu), mentre que el pronom sempre manté el genere masculi i el nombre singular del seu antecedent (iTrrog):
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a) BAérw 1OV ITTTTOV, OG TREXE! €iC TNV TOAIV.
"Veig el cavall que corre cap a la ciutat".
El pronom relatiu 6¢ va en nominatiu perqué fa de subjecte del verb 1péxel ("el cavall corre cap a la ciutat) .

b) BAéTTw 1OV iTTTTOV, OV O¢ d00dA0C éAouce xbBEcC.
"Veig el cavall que I'esclau va rentar ahir".

El pronom relatiu 6v va en cas acusatiu perqué és el complement directe d'éAovoe ("lI'esclau va rentar el cavall ahir").

Et deixem l'analisi d'aquesta darrera frase perque tinguis un exemple de com s'han d'analitzar les oracions de relatiu:

BAémw  10v_immmmov, oOv  O0¢  OoUAog EAouce  xBéc.

1 sg pres Ac sg Ac sg Nom sg 3 sg aor adv
V) (CD) (CD) (Subj) (V) (CCT)

or. subord. adjectiva de relatiu (antecedent: Tov iTrmTov)

Les subordinades de relatiu sén gairebé sempre de tipus adjectiu. L'Unica excepcié a aquesta afirmacié queda explica en l'apartat que segueix.

Relatiu sense antecedent

Tal com els adjectius poden substantivar-se, el pronom relatiu, atesa la seva natura adjectival, pot també estar substantivat. En aquest cas no té cap antecedent en I'oracio principal i cal
traduir-lo per 'qui' o 'aquell / aquella.. que / qui'. Aleshores, 'oracié subordinada de relatiu no és propiament adjectiva, siné que s'ha de considerar una subordinada substantiva, i fa
alguna de les funcions propies d'aquesta categoria d'oracions (principalment, subjecte o CD del verb de l'oracio principal).

"Ov oi O¢oi oTéPyouaiv, ATTOBVHOKEI VEOS
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Fixa't que el pronom relatiu 6v no duu cap antecedent. Introdueix, per tant, una oracié subordinada substantiva que fa de subjecte del verb de la principal (&mo8vrokel). Alhora, el pronom
relatiu fa de CD del verb de a subordinada de relatiu. Aqui tens I'analisi sencer d'aguesta frase composta.

"Ov  oi Ocoi oTépyouaiv, Aamobvriokel VvedC
Ac sg Nom pl 3 pl pres ind 3 sg pres ind Nom sg
(CD) (Subj) (V) V) (CPred)

or. sub. subst. de relatiu (funcié: subjecte)

NOTES:
[1] En rigor, només se li pot dir antecedent quan precedeix a la subordinada de relatiu.
[2] Entre ells, el relatiu indefinit 60TIg ATIG O TI, que has estudiat al capitol precedent. Un altre derivat és el relatiu emfatic o reforcat 0oTrep noep omep (‘precisament el que').

[3] Una bona manera d'identificar la funcié del pronom relatiu dins de la seva subordinada consisteix a substituint-lo per I'antecedent. Aixi ho il-lustrem, entre paréntesis, en aquesta oracio i
la seguent.

Datiu possessiu
Quan el verb copulatiu €ipi va acompanyat per un datiu sense preposicio (datiu possessiu) pot traduir-se per tenir.

o El datiu (que indica el posseidor) es tradueix com a subjecte
o El subjecte (que expressa allo posseit) com a complement directe.

Exemple:

T adeA@® TOAANOI @ilol €igiv.
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Traduccio literal: Per al [meu] germa molts amics hi ha.

Traduccio correcta: EI [meu] germa té molts amics.

2lectivitat.io

Léxic:

adeA@OG -00 (0): germa.
TToAAOI (nom. pl. masc): molts.
@ihog -ou (0): amic.

€igi(v): 3 pl present indicatiu del verb
Eipi.




